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MNCITMM 3A BAC

Bnarogapum Bu, ye 3akynuxrte ypep oT Electrolux. N36paxTe npoaykT, KOMTO
Hocu cbeC cebe cu aeceTuneTms NpodecnoHaneH onuT U HOBOBBLBEAEHUS.
OpuruHaneH u cTuneH, Tol e cb3aafdeH C MUCHLN 3a Bac. Taka Je, koraTto 1 aa ro
M3Mon3BaTte, MOXeTe fja CTe CUTYPHW, Ye LLe NOoMy4muTe HEBEPOSTHN pesdynTaTu
no BCSIKO BpPeEME.

Hob6pe gownu B Electrolux.

MoceTeTe Hawwus yebcawnT, 3a aa:

G MonyunTte nonesHn cbBeTH, BpoLlypun, OTCTPaHsiBaHe Ha HEU3MNPaBHOCTM,
cepBu3Ha nHopmayms:
www.electrolux.com/webselfservice
g PervctpupaTte cBosi npoayKT 3a no-gobpo obcnyxBaHe:
a/ www.registerelectrolux.com

Kynute akcecoapu, KOHCYMaTUBM M OPUrMHATHW PE3EPBHM YacTy 3a BaLLus
% ypen:

www.electrolux.com/shop

FPUXW 3A KITMEHTA N OBCITYXXBAHE

MpenopbYBaMe N3NON3BaHETO Ha OPUTMHANHW PE3EPBHU YacTu.

KoraTo ce cBbp3BaTe ¢ Hawwusa oTopusmpaH otaen "O6cnyxsaHe", Tpsabea aa
umare nog pbka cnegHarta nHdopmaumsa: Mogen, PNC (Homep Ha npoaykT),
CcepueH Homep.

WHdopmauusaTa moxeTe aa HamepuTe Ha TabenkaTa ¢ AaHHW.

Mpenynpexaexve / BHnvaHne-BaxHa nHgpopmaums 3a 6es3onacHocT
® O6wa nHdopmaums n cbBeTn
NHdopmauus 3a onassaHe Ha okonHaTa cpefa

3anasBame cu npaBoOTO HA USMEHEHUA.

1. A UHOOPMALNA 3A BE3OINACHOCT

MNpean MoHTMpaHeTo 1 ynotpebaTta Ha ypeaa
BHMMaTENHO NpoYeTeTe NPEAOCTaBEHUTE UHCTPYKLUN.
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Mpon3BoanTENAT HE € OTFTOBOPEH 3a HAapaHSABaHWUS UK
noBpeau B pes3ynTaT Ha HenpaBuHa MHcTanaumst unm
ynoTtpeba. BuHaru apbxTe MHCTPYKUMMTE Ha 6e3onacHo
1 NeCHO AOCTBIMHO MSICTO 3a cnpaeka B ObaeLye.

1.1 be3onacHoCT 3a geuarta u xoparta ¢ orpaHM4YeHn
CnocoBHOCTH

Tosun ypen moxe ga 6bae MsnonsseaH oT geua Hag 8
rogvLHa Bb3pacT, KakTo 1 nuua ¢ HamarneHu
PU3NYECKN, CETUBHU U YMCTBEHN BH3MOXHOCTU UIK
nvua 6e3 onuT 1 No3HaHMSA, caMo ako Te ca NoA
HabnogeHne nnu 6baaT MHCTPYKTUPAHU OTHOCHO
GesonacHaTta ynotpeba Ha ypeda U Bb3MOXHUTE
PUCKOBE.

- Heua mexay 3- 1 8-roonwHa Bb3pacT U Xopa C TEXKU
NN KOMMNIIEKCHM YBpeXaaHusa TpsbBa ga ce obpKaT
Aaned oT ypeaa, OCBEH ako He ca nof NOCTOAHHO
HabntogeHme.

- Neua noa 3-roguHa Bb3pacT TpsibBa Aa ce aobpxar
Aaned oT ypeaa, OCBEH ako He ca nog NOCTOAHHO
HabntogeHme.

He nossonsBaunTe Ha geua fa cu urpasaT ¢ ypeaa.

- [pbXTe BCMYKM OnakoBayHM mMaTepuanu ganed ot
Aeua v rm n3xXBbprieTe, KakTo € pegHo.

MaseTe geuaTta 1 goMaluHuTe nobumun ganed ot
ypena, korato paboTu unm KkoraTto U3cTuea.
[ocTbnHUTE YacTn MoraTt ga ce HaropewsaT no Bpeme
Ha ynoTtpeba.

- AKo ypeabT nma yCTPOMCTBO 3a AeTcka 6e3onacHocT,
TO TpsAbBa Oa ce akTMBMpa.

- [eua HaMa ga u3sbpLuBaT NOYNCTBAHE UMK
noaapbXxka Ha ypeaa 6e3 Hagsop.

1.2 OcHoBHa b6e3onacHoOCT

BHVMAHWE: YpeabT 1 Herosute 4OCTbMHU YacTu ce
HaropeLsiBaTt nNo Bpeme Ha ynotpeba. Tpsabea aa ce
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BHMMaBa 1 a ce nsbarea JOKOCBaHe Ha
HarpesaTtenuTe.

BHUMAHWE: lNbpxeHe ¢ masHnHa nnu onuo, 6es
Haa30p, MOXe Ja e onacHo 1 Aa npegusBuka noxap.
HWKOI'A He ce onuTBaunTe ga 3aracute noxap ¢
BOAA, a U3KN4veTe ypena v cnep tosa Nokpunte
nnambKa Hanp. ¢ Kanak Unm orHeynopHoO OAesno.
MPEOYMNPEXOEHWE: Ypenst He Tpsasba aa e
3axpaHBaH 4Ype3 BbHLUHO MPEBKMYBALLO YCTPOUCTBO
KaTo TariMep unu ga e cBbp3aH KbM €. Bepura, KOsiTo
NMOCTOSIHHO Ce BKI1. N U3KJ1. OT YCTPOUCTBO.
MPEOAYMPEXOEHWUE: MNMpouectT Ha roTBeHe TpsbBa
Aa 6bae HabnogasaH. KpaTkuaT npouec Ha roTBeHe
Tpsibea ga 6bae HabnogaBaH NOCTOAHHO.
BHMUMAHWE: OnacHocT oT noxap: He cbxpaHsiBauTe
npegMeTy BbpXy roTBapCKus nnoT.

MeTanHun npegMeTn KaTo HOXOBE, BUMNLUU, MTHXUUM U
Kanauu, He TpsabBa fa ce NocTaBAT BbpXY roTs. MnoT,
TbW KaTO MoraT fa ce 3arpesr.

He nanonseante ypeaa, npeau ga ro nHctanupare
BbB BrpageHarta KOHCTPYKLUUS.

He nouyncTteanTte ypeaa ¢ napoymcradka.

Cnep ynotpeba, nskntodeTe rots. NfoT OT KMOY 3a
ynpaBfeHne N He pasymTanTe Ha YHKUuATa 3a
nokanusnpaHe Ha cbaoBe.

- AKO CTbKrnokepamumyHaTa / CTbKneHaTa NoBbPXHOCT €

HanykaHa, U3KNnYyeTe ypeaa u ro nsknoyeTe ot
enekTpuyeckata mpexa. B cnyyam ye ypeanT e
CBbp3aH OUPEKTHO KbM efieKTpuyeckaTa Mmpexa c
NOMOLLYTa Ha CbeAUHUTENHA KyTUS, NpeMaxHeTe
npegnasnTens, 3a Aa u3knounte ypeaa ot
enekTpuyeckata mpexa. B npotMBeH cny4aun ce
CBbpXKeTe C 0TOPU3MPAHNSA CEPBU3EH LIEHTBP.

- Ako 3axpaHBaWmaT kaben e noBpeaeH, Ton Tpsbea ga

ce CMeHM OT NPOV3BOAMUTENS, OTOPU3UPAH CEPBU3 UK
nuua cbC cxoaHa Keanudmkaums, 3a aa ce nsberHe
OnacHoCT.
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- BHUMAHWE: N3non3sanTte camo npegnasutenu 3a
KOTNOHM pa3paboTeHn oT Npon3BoANTENS UMK
ynoMeHaTu OT HEero B MHCTPyKUMUTE 3a yrnotpeba, nnm
npegnasnTenu 3a KOTNOHW BrpageHu B ypeaa.
M3nonasaHeTo Ha HenoaxoAsLWwmM npeanasnTenn Moxe
Aa nosene 0 3M0MnonyKu.

2. NUHCTPYKUNWN 3A BE3OINACHOCT

2.1 MoHTax BEHTVUNATOPU UMK @ NOBPeasT

é BHUMAHME!

Cawmo kBanuduumpaH YoBeK
MOXe [a U3BBbPLUM MOHTaxa
Ha ypena.

C BHUMAHME!
OnacHocT OoT HapaHsiBaHe
U1 noepepaa Ha ypeaa.

MpemaxHeTe BCUYKM ONaKOBKU.

He MoHTuMpariTe 1 He nsnonssanTte
nospeneH ypea.

CnepaBaiite UHCTPyKUMATE 3a
MHCTanmpaHe, NpunoXeHn Kbm
ypeaa.

TpsibBa ga cnasBate MUHUMANHOTO
pascTosiHve [0 Apyru ypeau u
yCTpOKncTBa.

BuHaru BHMMaBanTe, korato mectuTte
ypeaa, Tbi KaTo € TexbK. BuHarn
13non3BanTe npeanasHy pbkasmum 1
3aTBOPEHM 0OYBKM.

YnnbTHETE cpsizaHnTE NOBBbPXHOCTM C
ynnbTHUTEN, 32 Aa NpeaoTBpatute
n3gyBaHe nopaawv Bnara.
lMpepnasBanTe gonHarta YacT Ha
ypega oT napa v Bnara.

He nocrassiiTe ypega 6nmso oo
BpaTta unu nog nposopel,. Taka we
npegoTBpaTUTE NagaHeTo Ha ropeLym
roTBapckv cbAoBe OT ypeaa, korato
ce 0TBOpW BpaTaTa Unm Npo3opeLbT.
Bceku ypea uma oxnaxaaiym
BEHTUIATOPU Ha AbHOTO.

AKO ypena e MOHTMpaH Hag
YeKMeKeTO:

— He cknagnpante manku
napyeHua nnu xapTuiikn, KOUuTo
mMoraT fa 6baaT BCMyKaHu 1 ga
HapaHAT oxnaxgawure

oxnaxpgalyara cucrtema.
— [MaseTte guctaHunsa oT MUHUMYM 2
CM MeXay OBHOTO Ha ypeaa u
CKnaavpaHuTe Yactu B
YeKMeKeTO.
OTcTpaHeTe BCSKakBY pas3aensawm
naHenu, MOHTUpaHu B LKkada nog
ypena.

2.2 CBbp3BaHe KbM
enekTpuyeckaTta mpexa

BHUMAHME!
Puck oT noxap vunu Tokos

yAap.

Bcuukm en. Bpb3ku Tpabea aa ce
HanpaBsT OT KBanuduumpaH
€NEKTPOTEXHNK.

YpenbT TpsibBa fa € 3a3eMeH.
Mpeaun 3a nsebpLIMTE AelicTBMe,
yBepeTe ce, Ye ypeabT € U3KIYeEH
OT eneKTpo3axpaHBaHETO.

YBepeTe ce, 4e napameTpuTe Ha
TabernkaTta c TEXHUYECKV AaHHU ca
CbBMECTUMM C ENEKTPUYECKUTE
[AaHHW Ha 3axpaHBallaTa Mpexa.
YBepeTe ce, Ye ypeabT € MHCTannpaH
npasunHo. Xnabaeu n HenpaBwHU
erneKkTpuyeckun kabenu unu encenu
(ako ca HannyHKW) moraT Aa gosedaTt
[0 NnpeHarpsiBaHe Ha KnemuTe.
Manon3asavite npasuneH kaben 3a
3axpaHBaHeTo.

He nossonsiBante enekrpuyeckute
kabenu aa ce npennuTar.

YBepeTe ce, Ye e MOHTMpaHa 3awuTa
OT TOKOB yaap.

3akpeneTe kabena c npuTarawa
ckoba NpoTuB OMbBaHe.

YBepeTe ce, 4e kabenbT 3a
ernekTpo3axpaHBaHeTo u Lencena
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(ako e HanunyeH) He ce JokocBaT 4O
HaropeLleHus ypea unm ropeLum
CbAOBe 3a roTBEHE, KOraTo BKoUMTE
ypeaa B O6nU3KNTE KOHTaKTK.

He n3nonasante pasknoHUTENN Unu
afjanTepu ¢ MHOro BXOZOBE.

He nospexganTe 3axpaHsalimng
wiencen (ako e Hanu4yeH) u
3axpaHBaLyus kaben. CBbpxeTe ce ¢
HaLLMs OTOPM3MPaH CEPBU3EH LIEHTBP
U1 eneKTPOTEXHUK 3a CMsIHaTa Ha
noBpeaeH 3axpaHBall kabern.
3awwuTaTta oT TOKOB yaap Ha
ropeLute 1 n3onupaHu Yactu Tpsibea
Aa 6bae 3aTerHara no TakbB HauMH,
Yye [Ja He MOXe [a ce OTCTpaHu 6e3
WNHCTPYMEHTH.

CBbpxeTe kabena 3a 3axpaHBaHETO
KbM KOHTaKTa eJMHCTBEHO B Kpasi Ha
WHcTanauusTa. YBepeTe ce, ye
LencenbT 3a 3axpaHBaHe e
OOCTBMEH crnef MHCTannpaHeTo.

AKO KOHTaKTbT € pasxnabeH, He
CBbp3BaliTe 3axpaHBaLyus Lencern.
He n3gbpneanTe 3axpaHBalms
kaben, 3a ga usknounTe ypeaa.
BuHarn nsgbpnsarite wencena.
M3nonsBarite camo npasunHu
yCTpoWcTBa 3a M3onaumsi: npeanasHu
NnpeKkbCcBayn Ha MpexaTa,
npegnasvTenu (npeanasutenute ot
BMHTOB TuN TpsbBa Aa ce u3BagsT ot
dacyHrara), nsknrousaTenu u
KOHTaKTOpW 3a yTeuka Ha
3a3emsIBaHeTO.

EnekTpuyeckaTa nHctanaums Tpsiéea
Aa vMa M30nMpaLLo YCTPOWCTBO,
KOEeTO BM NO3BONSIBA Aa U3KMoUNUTE
ypena oT efl. Mpexarta npu BCUYKU
nontocu. MsonnpalloTto yCcTponcTBO
TpsibBa Aa e ¢ WrpKnHa Ha oTBapsiHe
Ha KOHTaKTa MUHUMYM 3 MM.

2.3 Ynotpeba

BHUMAHMUE!
Puck oT HapaHsBaHe,
n3rapsiHia 1 TOKOB yaap.

MaxHeTe BCUYKM ONaKOBKM, ETUKETU U
3alMTHOTO ¢honmo (ako uma) npeau
nmbpBaTta ynotpeba.

Tosu ypeq e npegHas3HayeH camo 3a
AomallHa ynoTtpeba.

He npomeHsanTe npegHasHa4yeHMETO
Ha ypeaa.

YBepeTe ce, 4Ye BEHTUNaUNOHHUTE
OTBOPM He ca GrnokupaHu.

He ocTaBsite ypeaa 6e3 Hagsop,
nokato pabotu.

Cnepn Bcsika ynotpeba usknoysaite
30HaTa 3a roTBEHE.

He pasuuTtarite Ha geTekTopa 3a
TUraHu.

He nocraesanTte npubopu nnu kanaum
OT TUFaHW 1 TEHOXEePU BbPXY 30HUTE
3a roteeHe. MoraT ga ce HaropeLsT.
He nanonsearite ypeaa ¢ MOKpU pbLe
W aKo € B KOHTaKT C BoAA.

He nanonsealite ypeaa kato paboTHa
NMOBBPXHOCT UMW 3a CbXpaHeHue.

AKO NOBBbPXHOCTTa Ha ypeaa e
HanykaHa, He3abaBHO uskn4yeTe
ypepna oT wencena. 3a Aa ce
npegoTepaTh TOKOB yaap.
MoTpebuTenu ¢ nencmerikbp TpsibBa
0a cnaseat guctaHuus Har-manko 30
CM OT MHAYKUMOHHAaTa 30Ha 3a
roTBEHe, Korato ypeabT paboTu.
KoraTo nocraesTe xpaHa B ropeLyo
Onno, MoXe Aa npbeka.

BHAMAHMUE!
OnacHocT OT noxap nnm
eKcnnosuns

HaropelyeHnTe MasHUHM UNn Macno
mMoraT Aa npeav3sukat
Bb3nnaMmeHnMmu napu. OpbxTe
nnaMbUUTE UNN HaropeLleHnTe
npeaMeT aaney ot MasHUHU Unn
Macno, KoraTo rotBuUTe C TSX.
MapwuTe, KOUTO ce ocBObOXAABaT OT
MHOFO HaropeLeHoTo Macro, Mmorat
[a NPUYNHAT CNOHTaHHO 3anasnBaHe.
M3non3eBaHOTO Macro, KOeTo
CbObpXa XpaHUTENHM OCTaTbLM,
MOXe Aa NPUYUHM NoxXkap npu rno-
HUCKM TeMnepaTypu, OTKOSIKOTO
MacroTo, N3Mon3BaHO NbPBUSA MbT.
He noctaesanTe 3ananutenHu
MaTepuanu unu npegmeTu, KoMTo ca
HamnoeHu CbC 3ananuTenHn
MaTepuanu, B ypeaa, B 6rm3oct go
HEro Unu BbPXY Hero.

BHUMAHMUE!
OnacHocT oT rnospea B
ypena.

He ocTaBsiiTe ropeLuy rorBapcku
CbA0BE BbPXY KOHTPOMHOTO Tabno.



He noctaBsainTe ropeLy kanak Ha TuraH
BbpXY CTbKNeHaTa NOBbPXHOCT Ha
nnoTta.

He ocTaBsiiTe TeyHoOCTTa B
roTBapckuMTe CbAoBe Aa U3BpuU
HambIHO.

He nossonssanTe BbpXY ypeaa aa
nagat npegmeTyn Unn rotTBapcku
cbaose. [MoBbpXHOCTTa MOXe Aa ce
nospeau.

He akTuBmparite 30HMUTE 3a roTBEHE
npuv NpasHy roTBapckvM CbA0BE Uin
aKo HsMa roTBapcku CbAoBe.

He nocrassaiTe anymmHmeso onmo
BbPXY ypeaa.

CbaoBe 3a roTBeHe OT YYryH,
anyMMHUIA UNx ¢ NOBpeAEeHO ABHO,
mMoraT Aa HagpackaTt CTbKIoTo/
CTbKnokepamukaTa. BuHaru
noeavravite Team npeameTy Harope,
Korato TpsibBa ga rv npemectute no
nrnoyaTa 3a rotBeHe.

Tosun ypeq e npegHa3HayeH camo 3a
roTBeHe. Toli He Tpsbea aa 6bae
M3MNoM3BaH 3a HUKaKBK APYru Lenu,
Hanpumep OToMmneHve Ha
nomMeLLeHus.

2.4 [pyxn n noyncrteaHe

MouncTBanTe peaoBHO ypeaa, 3a aa
npegoTepaTuTe yBpexaaHe Ha
NOBBPXHOCTHUA MaTepuan.
MaknioyeTe ypeda v ro ocraeete ga
ce oxragu, npeam aa ro noYncTuTe.

3. MHCTAITMPAHE

BHUMAHMUE!
Bx. rnasa "besonacHocT".

3.1 Npean moHTaxa

Mpean ga uHcTanuparte nnoyara, no-
4ony 3anvieTe uHpopmaumsaTa ot
TabenkaTa ¢ gaHHu. TabenkaTa ¢
OCHOBHUTE [aHHW € pa3nosioXeHa B
[JonHaTa 4YacT Ha nnovara.

CepueH
(210] Y 1T o RS
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W3knioveTe ypeaa ot
erneKkTpo3axpaHBaHeTo nNpeaun Havyano
Ha nopgapwbXKaTta.

He nouncreanTte ypeaa 4pes BoaHa
CTpys unu napa.

MouncTBaviTe ypeaa ¢ HaBnaxHeHa
Meka kbpna. 3nonssarite camo
HeyTpanHu npenapaTu. He
n3nonssanTe HUKaKBu abpasvBHU
npoayKkTn, abpasvBHU CTbprasku,
pasTBOpPUTENM UNN MeTanHu
npegmeTu.

2.5 O6cnyxeaHe

3a nonpaska Ha ypeda ce CBbpxeTe C
OTOpPM3UPaH CEPBU3EH LEHTHP.
M3nonsBainte camo opurnHanHu
pesepBHU YacTu.

2.6 N3xBbpnsiHe

BHUMAHMUE!
Puck oT HapaHsaBaHe unu
3apywasaHe.

CBbpxeTe ce C 06LMHCKUTE BNacTu
3a MHdopmauma 3a ToBa Kak aa
U3XBbPMTE ypeaa npaBusHo.
M3kntoveTte ypena ot
enekTpo3axpaHBaHeTo.

M3BapgeTe 3axpaHBalums en. kaben B
6nun3oCT 40 ypeaa U ro u3xebpreTe.

3.2 BrpageHu nnoyun

BrpageHuTte nnouu mMoraT aa ce
n3nonssaTt camo Crej KaTo ca
MOHTUPaHN B NOAXOASALLM BrpageHn
eaVHMUM 1 paBGoTHM NIIOTOBE, KOUTO
OTroBapsiT Ha CTaHdapTuTe.

3.3 Cebp3Bauy kaben

MnoTeT e cHabaeH CbC CBbP3BaLL
kaben.

3a ga nogmMeHuTe noBpeaeH
3axpaHBaly kaben, n3nonssanTe
kaben Tvn: HO5V2V2-F, konto
n3abpxa Ha Temneparypa ot 90°C
unu no-euncoka. CebpxeTe ce ¢
MECTHUSI CEPBU3EH LIEHTBP.
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AKo ypeabT e MHcTanupat
Haj Yekmemxe,
BEHTUNaumMATa Ha nnota
MoXe Aa 3arpee
enemMeHTUTE, CbXpaHsBaHu
B YeKMeXeTo No Bpeme Ha
npoLeca Ha roTeeHe.

3.4 MoHTax @
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4. ONMMCAHUE HA YPELA

4.1 PasnonoxeHne Ha NOBbPXHOCTTA 3a rOTBEHE

VIHAYKUMOHHa 30Ha 3a roTBEHe
KoHTponHo Tatbno

NN

4.2 OdpopmneHne Ha KoMaHaHOTO Tabno
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M3nonssawte CEeH30pHUTE noneTta, 3a Aga paGOTVITe C ypena. MokasaHusTa Ha
aucnnesa, ntHogukaTopuTe 1 3ByKOBUTE CUrHarnu nokassatT Kou (*)yHKLWIVI pa6OTF|T.

CeH- ®yHKUMA Benexka
30pHO
none
@® BKJ1./U3KIT1. 3a aKkTuBMpaHe 1 geakTMBMpaHe Ha nio-
yaTta.
E, 3akntoyBaHe / 3awmta 3a 3a 3aknodBaHe / OTKNIOYBAHE Ha KO-
deua MaHgHoTO Tabno.
| Maysa 3a akTBMpaHe 1 geakTvBMpaHe Ha
dyHKUmATA.
ﬁf Fry Assist 3a aKTMBMpaHe 1 geakTuBMpaHe Ha
dyHKUMATA.
- [ucnnen 3a cteneHTa Ha [loka3Ba cTeneHTa Ha HarpsiBaHe.

HarpsaBaHe
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CeH- ®DyHKUuMA Benexka
30pHO
none
6 WHavkaTopu 3a BpemeTo 3a Ja Nokaxe 3a KOst 30Ha HacTpoiiBaTe
Ha 30HWTE 32 rOTBEHE BPEMETO.
- [ucnneit Ha TaimMepa Moka3Ba BPEMETO B MUHYTU.
'8 = Hob?Hood 3a ga akTmBupare n geaktmeupaTe pby-
HUS1 PEXUM Ha (PyHKLUATA.
9] D - M360op Ha 30Ha 3a roTBEHE.
=+ - YBenuyaBa unu Hamansisa BpeEMETO.
P PowerBoost 3a ga aktmBmpare yHkumsTa.
- JleHTa 3a ynpaeneHue 3a HacTpoiiBaHe Ha CTENeH 3a HarpsiBa-

He.

4.3 Noka3aHnd 3a CTeneHTa Ha HarpsiBaHe

EkpaH OnucaHue

3oHaTa 3a roTBeHe e U3KIYyeHa.
(1. 3oHaTa 3a rotBeHe paboTu.
[Maysa pabotn.

(&)

ABTOMaTUYHO HarpsiBaHe paboTu.

(#)

PowerBoost paboTw.

+ 4ynucno

Vima HensnpaBHOCT.

3,0

OptiHeat Control (3-cTbNKOB MHAMKATOP 3a OCTaTbyHA TOMMMHA):
npogbikaBaHe Ha roTBEHETO / NOAABbPXKAHE TOMMO / ocTaTb4YHa
TOMNMHA.

3akntoyBaHe /3alyumTa 3a geua pabotu.

rOTBapCKVIFIT CbA € HenoaxoadL, npekarneHo MalnbK Ui Bbpxy
30HaTa 3a rotBeHe He € NOoCTaBeH rotBapCku CbA.

ABTOMAaTUYHOTO M3KMOYBaHe paboTu.




4.4 OptiHeat Control (3-
CTBMKOB UHAMKATOP 3a
ocTaTbyHa TOMNNHA)

A

BHUMAHME!

B / = / ) CobLuecTByBa

PUCK OT uUsrapsHe,
BCneacTBMe Ha ocTaTb4HaTa
TOonnnHa. |/|H,D,VIKaTOpVITe
nokas3BaT HMBOTO Ha
OCTaTb4HaTa TonJinHa 3a
30HUTE 3a roTBEHE, KOUTO
n3non3sate B MOMeEHTa.
VlH,D,I/IKaTOpVITe morat aa ce
BKnto4aT u 3a cbCceaHuTe
30HU 3a roTBeHe, 4Opn ako
He ' nanonseare.

5. BCEKMOHEBHA YTIOTPEBA

BHUMAHMUE!
Bx. rnaea "besonacHocT".

5.1 AkTnBmnpaHe u
AeakTuBMpaHe

[okocHeTe @ 3a 1 cekyHaa, 3a ga
aKTMBMpaTe UK geakTuBupare nno4vara.

5.2 ABTOMaTUYHOTO
n3kn4YBaHe

Ta3un pyHKLUA cnupa aBTOMaTUYHO
nnovara, aKko:

* BCMYKM 30HU 3a FOTBEHE Ca
N3KITIOYEHN,

* crepj BKIOYBaHe Ha nro4yarta He
3afjageTe CTeneH Ha HarpsiaHe,

* pasneeTe TEYHOCT UMK OCTaBUTE
HSIKaKbB NPeaMET (Cba, Kbpra v ap.)
Ha KOMaHAHOTO Tabno 3a noseve o7
10 cekyHaw. Mpo3ByyaBa 3BYKOB
CUrHan v niovara ce U3kIo4Ba.
OTcTpaHeTe npegmeTa unu
noyncreTe kKOMaHgHOTO Tabno.

* noyaTa cTaBa MHOro ropetua (Hanp.,
KoraTo TeHxepara e u3Bpsina
HanmbnHo). OcTaBeTe 30HaTa 3a
roTBeHe [ia ce oxnaau npeam oTHOBO
[a u3nonaeare niovara.

* u3nonsBaTe HeNnoaxoasLy roTBapcku

cba. CumBonbT cBeTBa N 30HaTa
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WNHAYKUMOHHWUTE 30HU 3a FOTBEHE
npoussexaar TonnuHa, Heobxogumva 3a
npoLieca Ha roTBeHe HarnpaBo Ha AbHOTO
Ha roTBapckms cba. CTbKnokepamukaTa
ce 3arpsiBa OT TOMfMHATa Ha roTBapcKus
cbA.

3a rotBeHe ce aeaktmeupa
aBToOMaTU4HO cnep 2 MUHYTU.

¢ He cnpeTe 30HaTa 3a roteeHe unn
NPOMEHNTe CTeneHTa Ha HarpaBaHe.

Cnep n3BecTHO Bpeme cBeTBa ap
nnoyaTa ce geaktueupa.
Bptb3kata mexay HacTponkaTa 3a
TOMJNIMHa M BPEMEeTO Clej KaTo cnpeTe
nnovara:

Hactponka Ha Ha- Tllno4ara ce geak-

rpsiBaHeTo TMBUpa cneg
6 yaca
5 yaca
8-9 4 yaca
10-14 1,5 yac

5.3 CteneHTa Ha HarpsiBaHe

3a HacTpoliBaHe nnv NpoMsiHa Ha
CTeneH Ha HarpsiBaHe:

[okocHeTe neHTaTa 3a ynpaBneHue
BbPXY NpaBuUnHaTa HacTpolika Ha
TONNMHaTa Unu NpemecTeTe NpbCTa cu
no neHTaTa, AoKaTo He CTUrHeTe A0
npaBunHaTa HacTpoiika Ha TONMMHa.
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5.4 /Ianona3BaHe Ha 30HUTE 3a
rotBeHe

CrioxeTe roTBapck1Te CbOBE BbPXY
LeHTbpa Ha u3bpaHara 30Ha 3a roTBeHe.
MHAyKUMOHHMTE 30HU 3a rOTBEHE ce
I'IpI/ICI'IOCO6F|BaT KbM OBbHOTO Ha
rOTBAPCKUSA Cb aBTOMAaTUYHO.

5.5 ABTOMaTM4HO HarpsiBaHe

AkTuBMparite yHKumaTa, 3a ga
nony4YuTe XenaHaTta HacTporka Ha
HarpsiBaHe 3a no-kpatko speme. Korato
e BKItoyeHa, 3oHaTa paboTu Ha Haii-
CWINHa HacTpolka B Ha4anoTo u cnea
TOBa 3anoysa fga roTeu Ha XenaHarta
HaCTpOWKa Ha HarpsiBaHe.

@ 3a aa aktvBuparte
dyHKUMATa, 30HaTa 3a
rotBeHe TpsibBa ga e
cTyaeHa.

3a pa akTuBupare (PyHKUUATA 3a

30HaTa 3a roTBeHe: JOKOCHeTe P (@
cBeTBa). HezabaBHO HaTUCHeTe
XenaHaTa cTeneH Ha HarpsiBaHe. Cnep 3

CeKkyHaun ﬂ cBeTBa.

3a pa peaktuBuparte yHKuuATa:
npomsiHa Ha HacTpoikaTa Ha HarpsiBaHe.

5.6 PowerBoost

Tasun yHKuMUst NpegocTaBsa noBeye
MOLLHOCT Ha MHOYKLMOHHMTE 30HU 3a
roteeHe. PyHKUMATa MOXe Aa 6bae
aKTVBMpaHa 3a MHAYKUMOHHUTE 30HM 3a

roTBeHe 3a orpaHu4yeH nepunon ot Bpeme.

Cnep ToBa, MHAYKUMOHHATA 30Ha 3a
roTBEHE aBTOMaTU4YHO Ce NPEBKIOYBA
obpaTHO Ha Haw-BMCcOKaTa HacTpoiika 3a
HarpsiBaHe.

Bx. rmaBa "TexHuyecka
nHdopmaymsa".

3a pa aktuBupare cyHkKuMATa 3a

30HaTa 3a roTBeHe: [JOKOCHETe P . @
cBeTBa.

3a pa peakTuBuparte pyHKUMATA:
NpoMsiHa Ha HacTpolikaTa Ha HarpsiBaHe.

5.7 Fry Assist

Tasu dyHKUNS B No3sonsea Aa
3ajajeTe CTeneH Ha HarpsiBaHe 3a
nbpXXeHe Ha xpaHa. [novaTta
aBTOMaTW4HO Nogabpxa nsbpaHara
TemnepaTypa no BpeMe Ha MbpXXeHe.
KoraTo cTreneHTa HarpsiBaHe e
3ajageHa, He e Heobxogmma pbyHa
HaCcTpoWKa Ha TemnepaTypara.

@ MoxeTte na 3agapete
yHKUMATa 3a nsBaTa
npegHa 30Ha 3a roTBEHE Ha
nnoyaTa.

é NPEOAYNPEXAOEHUE!
M3nonsBsarite naMMHnpaHu
TUraHW C HUCKa CTEMNeH Ha
HarpsiBaHe, 3a Aa
npefoTBpaTuTe NperpsisaHe
1 NoBpefa Ha rotBapckuTe
cbaoBe.

3a pa aktuBuparte cdyHKumaATa:

1. lMocTaBeTe npaseH TUraH BbpPXy
nseaTa npegHa 30Ha 3a rotBeHe. He
n3nona3sanTe Kanak, JokaTto
nsnonssaTte yHKUusTa.

555 —
2. HatucHete —§. MHankaTopbT Hag
cumBona ceeTBa. CteneHTa Ha

HarpsiBaHe e 3aJageHa Ha @

3. 3apawnTe Hali-gobpaTa cTeneH Ha
HarpsiBaHe 3a xpaHaTa, KOSiTO
Xenaete fa usnbpxuTe. 3a cnpaeka
BWXTE TabnuuaTta B rnaeara CbC
CbBETU N HAaCOKW. MiHgmkaTopuTe Hag
cvMBONa 3anoysaT Aa muraT 6aBHo.
3oHaTa ce Harpsiea.

4. W3yakaiTe gOKaTO TUraHbT AOCTUTHE
3ajageHaTa Temneparypa.
Mpo3ByyaBa curHan. ingukatopute
Haj cumBoOna cBeTBar.

5. [locTtaBeTe xpaHaTa u Marnko
Ma3HWHa BbpXY TUraHa.

3a aa aeaktuBupare yHKUuATa:



HokocHeTe 0 Ha nABaTa npegHa 30Ha 3a
§55 —
roTeBeHe Unu JoKocHeTe =

5.8 Tarimep

Tanmep 3a o6paTHO 6poeHe
M3nonssawnTe Tasun pyHKuMs, 3a ga
HacTpouTe NPoAbIKUTENHOCTTA Ha
paboTa Ha 3oHaTa 3a rotBeHe 3a egHa
cecus.

[TbpBO 3aganTe HacTporkarta 3a
HarpsiBaHe Ha 3oHaTa 3a roTBeHe, a
cnep ToBa 1 yHKUMATA.

3apa HacTpouTe 30HaTa 3a roTBeHe:

OOKOCHeTe @ HEKOJIKOKpaTHO, A0KaTo
CBeTHEe MHOUKATOP®BT Ha HeobxoammaTa
30Ha 3a roTeBeHe.

3a pa aktuBuparte yHKumATa:

[OOKOCHEeTe + ha Taimepa, 3a oa
3agagete BpemeTo (00 - 99 minutes).
Korato nHgukaTtopbT Ha 30HaTa 3a
roTBEHe 3arnoyHe ga mura 6aBHo,
BpemeTo ce oTbposiBa obpaTHO.

3a ga BuaAUTe OCTaBalLLOTO BpeMme:

HacTpoNnTe 30HaTa 3a roTBEHe C .
MHamkaTopbT Ha 30HaTa 3a rotTBeHe
3anoysa ga mura 6up30. ducnneat

rnokasBa OCTaBaLloTO BpeME.

3a Aaa cMeHUTe BPeMeTO: HacTpoiiTe
3omaTa 3a roteete ¢ (. [okocHeTe +

unu
3a pa peakTuBuparte yHKUMATa:
HacTpoiiTe 30HaTa 3a roTBeHe ¢ Ou

fokocHeTe —. OcTaBalLloTo Bpeme
oTbposia obpatHo o 00. NMHamkaTopbT
Ha 30HaTa 3a roTBeHe yracsa.

@

KoraTo BpemeTo cBBHPLUY, CE
yyBa 3BYKOB curHan un 00
cBeTBa. 30HaTa 3a rotBeHe
ce feakTusupa.

3apa cnpeTe 3ByKa: JOKOCHeTe @

CountUp Timer (TanmepbT 3a NnpaBo
OpoeHe)

MoxeTe aa nanonssare Ta3un yHKUMS,
3a na HabnogasaTte Konko Abnro paboTtu
30HaTa 3a roTBeHe.
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HaCTpoﬁBaHe Ha 30HaTa 3a roTBeHe:

AOKOCHeTe @ HEKOJIKOKpaTHO, A0oKaTo
CBeTHE MHOUKATOP®T Ha Heobxoammara
30Ha 3a roTeeHe.

3a pa akTuBupare yHKumuATa:

[OKOCHEeTe — Ha Tanmepa. UP ceetra.
KoraTo nHgukatopbT Ha 30HaTa 3a
roTBeHe 3arnoyHe ga mura 6aBHo,
BpemMeTo ce oTbposiBa. Ha gucnnes ce

]
cmensiT UP 0TOpOEHOTO Bpeme (B
MUWHYTW).

3a pa BuguTe Konko Bpeme pabotum
30HaTa 3a roTBeHe: HacTponTe 3oHaTa

3a roteene ¢ O. NHankaTopbT Ha
30HaTa 3a roTBeHe 3arnoyea Aa Mura
6bp30. AucnnesT nokasea KoOsko Bpeme
paboTu 3oHaTa.

3a pa peaktuBuparte pyHKumMATa:
HacTpouTe 30HaTa 3a roTBEHe C @ "

[OOKOCHeTe + mnn = . MngmnkatopsT Ha
30HaTa 3a roTBeHe yracaa.

Tanmep

Moxe ga nsnonsearte Tasu pyHKUNS
kato Tanmep, KoraTo nsoyarta e
aKTMBMpaHa, a 30HMTe 3a rOTBEHE He ca
BKIOYEHW. Ha ekpaHa 3a TonnnHHa

HacTpoWKa ce nokassa .
3a pa aktuBupate yHKumATa:

[OKOCHeTe @ [okocHeTe + unn = Ha
Talimepa, 3a Aa usbepeTe BpeMeTo.
KoraTo BpemeTo CBbpLUK, Ce YyBa
3BykoB curHan n 00 ceeTBa.

3apacn peTe 3ByKa: JOKOCHETEe @

Tasn yHKUUS He Bnuse
BbpXy paboTaTa Ha 30HUTE
3a roTeBeHe.

5.9 lMaysa

Tasu yHKUUS NpeBKNYBa BCUYKM
paboTeLyM 30HM 3a rOTBEHE Ha Hali-
HWCKaTa TONMIMHHA HacTpowika.

Korato cpyHKumsiTa paboTu, BCUYKM
ApYrM CUMBOMKN Ha KOHTPOMHWUTE NaHenm
ca 3aKrto4eHn.

PyHKUMATA He crvpa PYHKLMUTE Ha
Tarimepa.
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[okocHeTe || , 32 Aa aKTuBmpare
dyHKYmMATA.

ce nosiBsBa.HactpovikaTta Ha
Temneparyparta ce noHwkasa 4o 1.
3a ga geaktusmpare yHkumsTa,

HaTUcHeTe . npe,DMLLIHaTa HaCTpOVIKa
Ha TemMnepartyparta Ce BKIHo4Ba.

5.10 3akno4yBaHe

MoxxeTe ga 3aKno4YmMTe KOMaHOHOTO
Tabno, AoKaTo 30HMTE 3a roTBEHEe
paboTtaT. Taka ce npegoTBpaTsiBaT
CnyyanHy NPOMEHU Ha CTeNeHTa Ha
HarpsiBaHe.

MbpBO HacTpouTe cTeneHTa Ha
HarpsiBaHe.

3a pa aktuBuparte pyHKumATa:

[OKOCHeTe EI cBeTBa 3a 4
cekyHan. TarimepbT ocTaBa BKITHOYEH.

3a ga geaktusuparte pyHKUmATa:

OOKOCHeTe B BkntouBa ce npegHata
CTeneH Ha HarpaBaHe.

@ Korato geaktnBupare
nrnoyara, AeakTneupare

CbLLO M Tasmn PyHKLMA.

5.11 3awuTa 3a geua

Tasun yHKUMs NpefoTBpaTsiBa HEBOJHO
nsnonseaHe Ha niovara.

3a pa aktuBuparte pyHKumMATa:

aKTMBMpanTe nnoyarta c @ He
3ajaBanTe CTeneH Ha HarpsiBaHe.

[okocHeTe | 3a 4 cekyHaW.
CnpeTe nnovaTta ¢ @.

cBeTBa.

3a pa peakTuBupare (pyHKUuATa:

aKTMBMpanTe nnoyarta c @ He
3ajaBanTe CTeneH Ha HarpsiBaHe.

[okocHeTe il 3a 4 cekyHawW. (@) cseTBa.
CnpeTe nnoyata ¢ (D
3a pa oTmeHuTe PyHKUUATa camMo 3a

€eauH nepuoa Ha roTBeHe: aKTI/IBI/IpaI?ITe

nnoyarta c @ ceeTBa. [lokocHeTe E

3a 4 cekyHau. HacTtponTe cTeneHTa Ha
HarpsiBaHe B pamkute Ha 10 cekyHau.

MoxeTe ga paGOTVITe ¢ nnoyata. Korato

JeakTvBupare nroyarta ¢ (D yHKUMATa
OTHOBO 3anoysa fga paboTu.

5.12 OffSound Control
(JeakTmBnpaHe n akTuBMpaHe
Ha 3ByLUUTE)

HeaxktuBupante nnoyata. [JokocHeTe @
3a 3 cekyHaun. ncnneat ceetsa n

naracea. HatucHete El 3a 3 cekyHaum.

urm &) e ceeTHe. [lokocHeTe +or
Taimepa, 3a aa usbepete egHo oT
cnegHuTe:

. - 3ByuuTe Ca U3KIN4YeHn

. - 3BYLUTE Ca BKIMOYEHN
3a ga noteBbpanTe cBOs U3GO,
n3yakaiiTe gokaTo nnoyaTa ce
[eaKkTBMpa aBToMaTuyHo.

Korato dyHkuusita e 3agageHa Ha .
LLie YyBaTe 3BYKOB CUrHar, camo Koraro:

- natucrere O

* Tarimep ce NoHWXM

« Tavimep 3a o6paTHO GpoeHe ce
MOHWXM

* MOCTaBUTE HELLO BbPXY KOMaHAHOTO
Tabno.

5.13 YnpaBneHue Ha
MOLLHOCTTa

» 30HMWTEe 3a roTBEHE Ca rpynupaHmn
crnopea MsicToTo 1 6pos hasu B
nnovara 3a roteeHe. Bimkre
uncTpayusTa.

* MakcManHoTO enekTpnyecko
HaToBapBaHe Ha Bcska hasa e 3700
W.

*  ®dykuusiTa pasgens MoLHoCTTa
Mexay 30HUTE 3a FOTBEHE, CBbP3aHU
KbM efiHa U cblua dasa.

*  ®yHKUMATa ce akTUBUpPA, KoraTo
06LL0TO enekTpuyecko HaToBapBaHe
Ha 30HUTE 3a rOTBEHE, CBbP3aHU KbM
efHa n cblya dasa, Hasamwm 3700
W

dyKkuMATa Hamansiea MOLLHOCTTa KbM
OpYruTe 30HU 3a roTBEHE, CBbpP3aHu
KbM cbLyaTa dasa.

* HacrtporikaTta 3a 3aTonnsHe Ha
aucnnes 3a 3oHMTe ¢ HamaneHa
MOLLHOCT Ce NpOMeHs OT n3bpaHaTa
KbM HamaneHaTta HacTpoika. Creg



M3BECTHO BpeMe HacTponkaTa 3a
3aTonnsHe Ha Aucnnes 3a 30HUTe C
HamareHa MOLLHOCT OCTaBa Ha
HamareHaTa HacTpolika.

! $

5.14 Hob?Hood

ToBa e mogepHa aBToMaTUyHa yHKLUS,
CBbp3BaLla nno4vata KbM crneumaneH
abcopbatop. Kakto nnovara, Taka un
abcopbaTopbT pasnonaraTt ¢
KOMYHUKaTOp C MH(paYepBEH cuUrHar.
CkopocTTa Ha BeHTunartopa ce
onpepaens aBTOMaTU4yHO, Bb3 OCHOBA Ha
HacTpolikaTa Ha pexuma u
TemnepaTypaTa Ha Hal-ropeLuTe
roTBapCck1 CbA0BE BbPXY MroyaTta.
CbLU0 Taka MOXeTe fa ynpasnsisate
BEHTMUMaTopa u pbyHo, OT nroyaTa.

@

Mpwn noBeyeTo
abcopbartopu,
OMCTaHUMoHHaTa cuctema e
JeaKTuBupaHa no
nogpasbupane.
AKTuBMpariTe A npeau ga
nsnonseate yHKymaTa. 3a
noseye MHOPMaLMS BUXKTE
PBKOBOACTBOTO 3a ynoTpeba
Ha abcopbaTtopa.

ABTOMaTU4YHO ynpaBneHue Ha
cdyHKUMATa

3a ga ynpasngasate yHKUusiTa
aBTOMaTWU4HO, 3aaaliTe aBTOMaTUYHMSA
pexum Ha H1 — H6. KoTtnoHa cabpuyHo
e 3agafeH Ha H5.Kanaka pearuvpa,
KoraTo ynpasnsisaTe KoTnoHa. [novarta
aBTOMaTW4HO pa3no3Hasa
TemnepaTypaTa Ha roTBapckMTe CbaoBe
W perynupa ckopocTTa Ha BeHTunaTopa.
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ABTOMaTUYHMN pexunmun

ABTO- Bape- Mbpxe-
Matuy- 1) He?2)
HO ocC-
BeTne-
Hue
Pexum  Uskn. W3kn. M3kn.
HO
Pexum  Bkn. W3kn. M3kn.

HA1

Ckopoct CkopocT
Ha BEH- Ha BeH-
Tunatop Tunartop
1 1

Pexum  Bkn.
H2 3)

Pexvum  Bkn. Wakn. CkopocTt
H3 Ha BeH-
TunaTtop

1

Pexum  Bkn. Ckopoct CkopocT

H4 Ha BEH- Ha BEeH-
TMnaTop TunaTop
1 1

Pexum  Bkn. Ckopoct CkopocTt

H5 Ha BEH- Ha BeH-
TMnaTop Tunartop
1 2

Pexum  Bkn. Ckopoct CkopocT

H6 Ha BEH- Ha BEeH-
TMnaTop TMnartop
2 3

1) Nnouara pasnostasa npoueca Ha Bape-
He U aKTMBMpa CKOPOCTTa Ha BeHTMNaTopa,
CbINacHO aBTOMATUYHUS PEXIM.

2) Nnouara pasnosHasa npoLeca Ha Mbp-
XEHE 1 aKTUBMpa CKOPOCTTa Ha BEHTUNATO-
pa, CbrnacHo aBTOMaTUYHUS PEXUM.

3) Toan pexum akTvBMpa BeHTURATOPA U
OCBETIIEHMETO, KaTo He 3aBWCH OT Temre-
patypara.

CMsiHa Ha aBTOMaTUYHUA PEeXUM
1. [HeaktuBupanTte ypega.

2. [okocHeTe @ 3a 3 cekyHaw.
[ducnnedaT cBeTBa U n3racaa.

3. [okocHeTe EI 3a 3 cekyHaw.
4. [lokocHeTe @ HAKONKO MbTWU, OKATO

cBeTHe .
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5. [okocHeTe + ot Tanwvepa, 3a ga
n3bepeTe aBTOMaTUYEH PEXUM.

@ 3a fa ynpasnsiBaTte nnovarta
OVPEKTHO OT NaHena Ha
abcopbatopa,
JeakTnsBupanTe
aBTOMaTUYHUSI PEXUM Ha
dyHKUMATA.

@ Korato npukntounte ¢
rOTBEHETO W fleakTuBupare

nnoyara, € Bb3MOXHO
BEHTUNATOPBT Ha
abcopbartopa Bce owe aa
paboTu 3a onpegeneH
nepuog ot Bpeme. Cnep
TO31 nepwog OT Bpeme
cucTemata aBToMaTUyHO
[eakTvBupa BeHTUnNarTopa v
npegoTBpaTsBa Cny4yanHoTo
My aKTMBMpaHe B
cnepsawute 30 cekyHau.

PbyHO ynpaBneHue Ha ckopocTTa Ha
BeHTUNaropa

CobLo Taka MOXeTe Aa ynpasnsisarte
pBbYHO Tasu yHKuua. 3a Tasm uen

[OKOCHeTe =, koraTo nfioyaTa e
aKkTuBHa. ToBa AeakTuBupa

6. MPEMNOPBKN N1 CbBETU

BHUMAHUE!
Bx. rnaea "besonacHocT".

6.1 ['oTBapcku cbaoBe

@ Mpn MHAYKLMOHHUTE 30HM 3a
roTBEHe CUITHO

€NeKTPOMarHUTHO none
reHepvpa TonnuHa B
roTBapCcK1s CbA MHOIO
Obp3o0.

@ M3nonsBavite
WHOYKUMOHHWTE 30HM C
noaxodsuim cbaose

MaTepMan Ha roTBapcCKkusa cba

s nopxoAsuy: YyryH, cromaHa,
emMaiinupaHa ctoMaHa, Hepbxaaema
CTOMaHa, C MHOFOCMONHO AbHO

aBTOMaTUYHOTO yNpaBrieHVe Ha
hyHKUMSATA 1 BU NO3BONsBa Aa
NPOMEHSITE PbYHO CKOPOCTTA Ha

BeHTUnatopa. Mpu gokoceBaHe Ha =,
yBenMyaBaTe CKOPOCTTa Ha BeHTMnaTopa
C egHa eavHuua. Korato gocturHeTe
WHTEH3VBHO HMBO N OTHOBO HaTUCHETE

2=, 3apaBaTe CKOpOCTTa Ha BeHTunaTopa
Ha 0, koeTo ro geaktusupa. 3a ga
cTapTupaTe OTHOBO BeHTUNaTopa Ha

ckopocT 1, AoKOoCHeTe =.

@ 3a nga aktuBupaTte
aBTOMaTUYHO yrpaBreHne
Ha YHKUMATA, U3KMoYeTe 1
OTHOBO BKIIOYETE MnnovaTa.

AKTUBUpaHe Ha OCBeTNIEHUETO
MoxeTe Aa HacTpouTe nnodara Aa
BKIHOYBA OCBETIEHNETO aBTOMATUYHO,
BMHaru KkoraTo st aktTuBupare. 3a Tasu
Len 3ajaiiTe aBTOMaTUYHUS PEXUM Ha
H1 - H6.

@ OcBeTneHneTo Ha
abcopbartopa ce
AeakTuBupa 2 MUHYTV crneg
[AeakTMBUpaHe Ha nnoyarta.

(oT6enssaHo KaTo NpaBUMHO OT
npounssoauTens).

* Henoagxoasu: aJ‘IyMI/IHI/II7I, men,
MECUHI, CTbKIO, Kepamuka,
nopLena.

CbAObT 3a roTBeHe e noaxoasiuy, 3a

MHAYKUWOHHA Nfio4a, aKo:

- Boparta 3aBupa MHOro 6bp30 Ha
30Ha, HacTpoeHa Ha Haii-BucokaTa
CTerneH 3a HarpsiBaHe.

*  MarHUTBLT TErnn KbM AbHOTO Ha
roTBapCcKus CbA,.

@ ObHOTO Ha roTBapckuTe
cbaoBe TpsibBa fa e

Bb3MOXXHO Hal-nebeno n
paBHo.

YBepeTe ce, Ye AbHaTa Ha
YMHUMTE Ca YUCTU U CYXU,
npeawv Aa rv noctaBuTe Ha
NMOBBPXHOCTTA Ha MnoTa.



Pasmepu Ha roTBapCckute cbraoBe

MH,EI,yKLI'VIOHHMTe 30HU 3a roTBEHE Ce
I'Ipl/lCI'IOCOﬁﬂBaT KbM OBbHOTO Ha
roTBapcCkma Cba aBTOMATUYHO.

EdekTBHOCTTa Ha 30HaTa 3a rotBeHe e
CBbp3aHa C AnameTbpa Ha roTBapckus
cba. CbAoBe 3a roTBeHe € No-mManbkK
AvameTbp OT MUHUMAanHWA nonyyasat
camo 4acT OT MOLLHOCTTa, reHepupaHa
OT 30HaTa 3a roTBeHe.

@ Bx. "TexHun4eckun gaHHu".

6.2 LLlymoBeTe no Bpeme Ha
paboTa

Ako yyBarTe:

*  MyKaly LYM: FOTBAPCKUAT CbA €
HarnpaBeH OT pas3nuyeH maTepuan
(KOHCTPYKUNSI caHaBuu).

* CBMpEHe: Bue nsnonasarte 30Ha 3a
roTBEHE C BUCOKO HMBO HAa MOLLHOCT,
a roTBapCKUSIT Cb € HanpaBeH OT
pasnuueH maTepuan (KOHCTPYKUMS
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uJyMOBeTe ca HOpMaJiHu n He
nokKasBaT HEU3NPaBHOCT.

6.3 Oko Timer (MkoHOMMYeH
Tanmep)

3a fa nectuTe eHeprus, HarpeBaTenaT
Ha 30HaTa 3a rOTBEHE Ce JeaKkTMBMpa
npeau curHana Ha Tanmepa 3a
oT6posiBaHe Ha OCTaBaLLOTO BPEME.
PasnukaTta BbB BpemeTo 3a paboTa
3aBUCK OT CTEMEHTa Ha HarpsisaHe u
BpemMeTpaeHeTO Ha roTBEHEeTO.

6.4 Npumepmn 3a pasnmyHu
Ha4YMHW 3a rOTBEHE

Bpb3kaTta mexay creneHTa Ha
HarpsiBaHe 1 KOHCyMauusTa Ha eHeprus
Ha 30HaTa He e nuHerHa. Korato
yBenuuuTe CTeneHTa Ha HarpsisaHe, TS
He e nNponopuuoHanHa Ha
yBenM4yaBaHeTo Ha KOHCyMaumsaTa Ha
eHeprus. ToBa o3HayaBa, Ye 3oHaTa 3a
roTBEHe CbC CpeaHa CTeneH Ha
HarpsiBaHe M3nona3ea no-masnko ot

caHaBuy). nofioBMHaTa OT CBOSATa eHeprus.
* Oy4yeHe: BME M3MON3BaTe BUCOKO HUBO [laHnuTe B creasawaTa
Ha MOLLHOCT. Tabnuua ca
*  LUpaKaHe: enekTpu4ecKko OPUEHTUPOBBYHM.
NpeBKIoYBaHe.
* CBWCTEHE, OpbMYeHe: BEHTUNaTopbT
paboTu.
Hactpoika WU3nonsBawte 3a: Bpeme CbBetn
Ha HarpsiBa- (MUH)
HeTo
-1 MoarpsiBaHe Ha croTBeHa KonkoTo [locTaBeTe kanak BbpXy ro-
XpaHa. € Heo-  TBapCKuA Cba.
6xoaun-
MO
1-3 XonaHacku coc, pastanaHe 5-25  OT Bpeme Ha Bpeme pas-
Ha: Macno, wokonaga, xena- ObpkBanTe.
TUH.
1-3 BTrBbpasiBaHe: nyxkaBn om- 10-40 [oTBeTe C MOCTaBEH Kanak.

neTn, neyeHu snua.
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HacTtponka WU3nonsBawnTe 3a: Bpeme CtbBetun
Ha HarpsiBa- (MuH)
HeTo
3-5 3a BapeHe Ha opua n actusa ¢ 25-50 [obaBeTe NoHe ABa MbTU
MISIKO, MPETONMSAHE Ha FOTo- noBeYe TEYHOCT, OTKOJKOTO
BW ACTUS. € opu3bT, MO cpeaarta Ha ro-
TBEHETO CMECeTe MIIeYHUTe
onopa.
5-7 3eneH4yum Ha napa, puba, 20-45 [obaBeTe HSKOMKO CymneHun
Meco. TBXMUM TEYHOCT.
7-9 KapTtodwm Ha napa. 20-60 Ws3nonsante makc. ¥ n BO-
Aa 3a 750 r kapTodu.
7-9 [NpuroTeBsiHe Ha no-ronemm 60 - [lo 3 n Te4YHOCT 3aeaHO CbC
KonuyectBa xpaHa, 3agywe- 150 CbCTaBKuTE.
HU ACTUS 1 Cynu.
9-12 Jleko 3anbpxBaHe: WwHuuen, konkoto OGBbpHETe No cpegata Ha
TerneLko KOpAoH 6Mbo, KOT- € Heo-  FOTBEHETO.
neTw, klodpTeTa, HageHnya,  6xoau-
apob, macneHo-bpaluHeHa MO
3anpbxka, anua, nanadvHkm,
MOHUYKMU.
12-13 [Obnboko nbpXeHe, KapTo- 5-15 O6bpHeTe no cpegata Ha
deHun KlodpTeTa, hune-M1uHb- rOTBEHETO.
OH, MbPXOnNW.
14 KuneaHe Ha BoAa, roTBEHE HA MakapOHEHW U3OENUs, 3anbpXXBaHe Ha

Meco (rynaLl, 3agyLleHo), MbpXKeHe Ha KapTodu.

P

KuneaHe Ha ronemu konunyectsa Boaa. PowerBoost e aktuBmpaH.

6.5 CbBeTu 1 Hacoku u 3a Fry
Assist yHKUMATA

MNpumepy 3a pasnMyHM HaYNHU Ha
roTBeHe ¢ hyHKUMATa
JaHHuTe B TabnuumTe nokasear

3a pa nocturHete Han-gobpu
pesyntatu ¢ chbyHKumATa:

» CrapTupante yHKLmATa Npu
cTygeHa nnoya (He e Heob6xoaMmo
PBYHO HarpsiBaHe Ha roTBapckuTe
CbAoBe).

+ V3nonsBariTe rotBapcku cbaose OT
HepbXxaaema CToMaHa ¢ AbHa TUn
"canHgBuy".

* He nsnonsBsarite rotBapcku cbaose C
penegHO NOKpUTME B LIEHTbpa Ha
ObHOTO.

npuMepn 3a XxpaHa 3a BCAKa CTeneH Ha
HarpsiBaHe. KonnyecTtBoTO, AebenvHara,
KayecTBOTO M TemnepaTypaTa (T.e.
3ampb3Hano) Ha xpaHaTta umaTt
Bb3[eiCTBME BbPXY NpaBunHaTa cTeneH
Ha HarpsiBaHe. /36epeTe cTteneH Ha
HarpsiBaHe 1 HacTpouiKa, KOUTO ca Han-
[o6pu 3a BawwmTe roTBapcku HaBULM 1
TUraHu.
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Anua CTeneH Ha HarpsiBaHe
OwmneT, MbpXXeHu ganuya 1-3
Bbpkanu anua 4-6
Pu6a CTeneH Ha HarpsiBaHe

Pu6Ho dmne, pybHu npbunLm, MOpPCKn 4-6
napose

Meco CTeneH Ha HarpsiBaHe

KoTneTt, nunewxkn repaun, nyewku repamn  1-3

Xambyprep, kiodTe 2-4

LWHunuen, dwune, cpeaHo n3neveH / nobpe 4 -6
N3NeYeH CTeK, MbPXXEHWN HAAEHNYKN, Kali-

ma
Crek anaHrne 7-9
3eneH4yuum CTteneH Ha HarpsiBaHe
[MbpxeHn kapTodu, cyposu 1-3
MbpxeHn kapTodu, MUTKM 4-6
3eneHyyum 4-6

@ PasnuyHuTe pasmepu
TUraHW MmaT pasfnnyHo

BpeMe Ha 3arpsisaHe.
TexkuTe TUraHu cbxpaHsisaT =
noeeye TOMMUHA OT NekuTe, Nl

HO M3WCKBaT NoBeye Bpeme

3a 3arpsiBaHe.

\

a. TuraHbT He e nogxoasiy ako

6.6 MNogxogdawm Turann 3a Fry ycnseaTe Aa nocrasnTe

Assist (byHKLI,VIFITa MoOHeTaTa Mexay NuHusTa u
TUraHa.

M3non3eaiite camo TUraHu ¢ nnocko

ObHO. 3a fa NpoBepuTe Aanu TUraHbT € X

noaxoasiy:

1. CroxeTe BalVs TUraH G ropHaTa AL A U A

cTpaHa Hagony.

2. [loctaBeTe NMHUS BbPXY AbHOTO Ha [ \
TuraHa.

3. OnwuTaliTe ga nocraBuTe MOHeTa OT
1, 2 unn 5 eBpo LeHTa (MM MmoHeTa
CcbC cxofHa aebenuHa) mexay
TNIMHMATa U ABHOTO Ha TUraHa.

b. TwraHbT e nogxoasiy ako He
ycnsisate Aa nocraBuTe
MOHeTaTa MexXAay NUHUSTa 1
TUraxa.
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6.7 MNpenopbku 1 CbBETU 3a
Hob*Hood

MNpwn ynpasneHne Ha nnovara ¢ Tasu
YHKLMSA:

[Masete naHena Ha abcopbaTopa oT
npsika CNbHYeBa CBETNMHA.

He 3auansaiiTe xanoreHHaTa namna
Ha naHena Ha abcopbaTtopa.

He nokpueanTe KOMaHOHOTO Tabno
Ha nnouuTe.

He npekbcBaviTe curHana mexay
nnovaTa u acnuparopa (Hanpumep ¢
pbKa, roTBapcka pbkoxBaTka unm
TeHoxepa). Bx. kapTuHkara.

AcnupaTopbT Ha KapTUHKaTa e caMo
npumepeH.

7. TPVXN N NOYNCTBAHE

BHUMAHUE!
Bx. rnaea "besonacHocT".

7.1 O6wa nHdpopmaums

MouncTBanTe nnovaTa cnepq BcsAka
ynoTpeba.

BuHaru nsnonseavite rotBapcku
CbAOBE C MOYNCTEHO ABHO.

@ Opyrn anctaHuMoHHO

KOHTpONMpaHun ypeau morat
na 6nokupat curHana. He
M3non3BanTe TakMea ypeau
B 6nM30cCT Ao nnoyara,
nokaTto Hob?Hood e
BKIIOYEH.

Ab6cop6aTopu ¢ Hob*Hood cdyHkums

3a fa HamepuTe NbnHaTta rama
abcopbartopw, konTo paboTAT ¢ Tasu
yHKUMSA, 06 bPHETE CE KbM HaLLus
notpebutenckn yebcant. Electrolux
abcopbaTopbT, kKONTO paboTu ¢ Tasu
yHkUMs TpabBa Aa cbabpxa cumBona

* HapgpackBaHus unu TbMHM NeTHa No
NOBBPXHOCTTA HE BIUAAT BbPXY
PYHKLMOHMPAHETO Ha nsoyara.

* W3nonaeanTe cneunaneH novmcTeaLy,
npenapar, npegHasHayeH 3a
NOBBPXHOCTTA Ha nnovaTa.

* VsnonsBanTte cneyuanHa cTbprarnka
3a CTbKJIIO.



7.2 lNo4vncTBaHe Ha nno4aTta

* OrtcTpaHsBanTe He3abaBHO:

pas3ToneHa nnacrmaca, ninactMmacoBo

¢onmo, 3axap 1 xpaHa CbC 3axap, B
NPOTUBEH Cry4al 3aMbpcsaBaHeTo
MOXe Aa noBpeaw nnovaTta.
BHumaBawiTe ga He ce nsropuTe.
V3nonsBalite cneynanHaTa
CTbpranka Ha CTbKIokepaMmyHaTa
NOBBPXHOCT NOA OCTHP bbb/ U
nnb3ranTe ocTpmMeTo no
NOBBbPXHOCTTA.

* OrtcTpaHeTe, KoraTto nnoyara e
AOCTaTb4YHO U3CTUHaNa: cneam oT

BHUMAHMUE!
Bx. rmaea "besonacHocTt".

8.1 Kak pa noctbnute, ako...

BBIFAPCKXM 21

BapoBWK, BOAA, NETHA OT Ma3HUHA,
TbCKaBW MeTann4ecku
obesupeTtsiBaHus. [Nouncreante
nrfoyarta c BnaxHa kbpna 1 Manko
noyncTealy npenapat. Cnepg,
noyncTBaHe NOACYyLUETe nnovaTa ¢
Meka Kbpna.

MpemaxHeTe 6nsickaBu MeTanHu
APACKOTUHU: U3MON3BanTe pasTBop
OT BOAa W OLET 1 NnovncTeTe
CTbKMeHaTa NoBbpPXHOCT C MOKbP
napuan.

8. OTCTPAHABAHE HA HEN3MNMPABHOCTIN

Mpo6nem

Bb3moxHa npuyinHa

OTcTpaHsABaHe

He moxeTte ga akTmsuparte KoTnoH®bT He e CBbp3aH

unm paboTuTe C KOTMNOHA.

HO.

I'IpOBepeTe Oann KOTJIOHbT

KbM eJieKTpo3axXpaHBaHETO € CBbpP3aH NpaBUITHO KbM
unn e CBbp3aH HenpaBun-

eneKkTpo3axpaHBaHETO.
BwxTe cxemara 3a cBbp3-
BaHe.

l'lpe,qna:sMTenﬂT € U3KIHo-

yun.

MNposepeTte ganv npeana-
3UTENAT € NpuYMHa 3a He-
usnpasHocTTa. AKo npea-
nasutenuTe npoabrmkasat
Aa u3knoyseart, ce obagete
Ha KBanudvumpaH enek-
TPOTEXHMK.

He HacTponBaTe Temnepa-
TypaTa 3a 10 cekyHau.

BkntoyeTe KoTnoHa OTHOBO
1 3aganTe cTeneHTa Ha
HarpsiBaHe 3a No-marko oT
10 cekyHawn.

[okocHanu cTte 2 unu no-
BeYe CEeH30pHM noneTta ea-
HOBPEMEHHO.

[okocBarite camo no egHo
CEH30pHO Mone.

[Maysa paboTu.

Pasrnepante "BcekngHes-
Ha ynoTpeba".

Bbpxy komaHaHOTO Tabno
1MMa BoJa WUnv NpbCcku Mas-
HUHa.

[Nouncrere kOMaHOHOTO
Tabno.
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Mpo6nem

Bb3moxHa npu4nHa

OTcTpaHsAABaHe

[Mpo3ByyaBa 3BYKOB CUr-
Han N KOTNIOHBT Ce 13-
KItoYBa.

KoraTto KOTNOHbBT ce Aeak-
TMBMpa, NPO3BYyYaBa 3BY-
KOB CUrHarn.

MocTaBunu cTe HeLo Bbp-
XYy €4HO U NoBeYe CeH-
30pHM noneTa.

MaxHeTe npegmveTa ot
CEeH30pHUTE nornerta.

KoTnoHbT ce geaktusupa.

[MocTaBunu cTe Helwo Bbp-
Xy CEH30PHOTO rnone @

MaxHeTe npegmeTa ot
CEH30PHOTO Mone.

MHaukaTopbT 32 ocTaTbhy-
Ha TOMJMHa He ce BKI0Y-
Ba.

3oHaTa 3a roTBeHe He e
ropetiua, 3awioTo e 6una
BKITFOYEHA CaMO 3a KpaTKo
BpPEME 1IN CEH30PbT € Mo-
BpeaeH.

AKO 30HaTa 3a roTBeHe pa-
00TV AOCTaTbYHO ObAO,
3a fa ce HaropeLiu, CBbp-
XeTe ce C YyMbIHOMOLLEH
CEPBU3EH LIEHTBP.

Hob?Hood He paboTu.

[Mokpwnu cTe kKoMaHAHOTO
Tabno.

MaxHeTe npegmeTa oT Ko-
MaHaHoTO Tabno.

M3nonseare MHOro BUCOK
CbQa, KONTO GrokMpa curHa-
na.

M3anonsBavite no-manbk
Cb, CMEHEeTe 30HaTa Ha
roTBEHE WUNW ynpaeBnsBaw-
Te nroTa pb4HoO.

ABTOMAaTUYHO HarpsiBaHe
He paboTu.

3oHaTa e ropeLia.

OcTaBeTe 30HaTa Aa us-
CTMHE A0CTaTb4HO.

3apapeHa e Hali-BMcokaTa
CTerneH Ha HarpsisaHe.

Han-BncokaTta cteneH Ha
HarpsiBaHe MMa cblyaTa
MOLLIHOCT KaTo (PyHKUMATA.

HacTtpowkata 3a TonnvHa
NpeBkoYBa Mexay ABe
HUBa.

YnpasneHve Ha MOLLHOCT-
Ta pabotu.

BwxTe "BcekngHeBHa yno-
Tpeba".

CeH30pH1TE noneTa ce Ha-
ropeLussar.

[oTBapCKMAT Ccb e npeka-
NEHO ronsm Unu cTe ro no-
cTaBunu TBbpae 6nmsko
[0 nomnertaTta 3a ynpasne-
Hue.

[locTaBeTe ronemure ro-
TBapCKN CbAOBE BbpXY 3a-
[OHWTE 30HU 3a rOTBEHE,
aKo e Bb3MOXHO.

Hsima 3ByK, koraTto fokoc-
BaTe CeH30pHUTe noneTa
Ha Tabnoro.

3ByuuTE Ca AeaKTuBUpa-
HU.

AKTuBMpanTe 3ByLuTeE.
BwxTe "BcekngHeBHa yno-
Tpeba".

CEETTE 3awmra 3a geua unm 3a-  BuxTe "BeekmaHeBHa yro-
KntoyBaHe paboTu. Tpeba".
SEEEL Hsima rotBapcku cba Bbp-  [locTaBeTe roTBapCku ChA

XYy 30HaTa 3a roTeBeHe.

BbpXYy 30HaATa 3a roTBeHe.

[oTBapckuaT cbA € Henoa-
XonsiLL.

M3nonsBarite nogxonsiLm
roTBapcku cbaoBe. BuxTe
"Mpenopbku 1 ceBeTn".
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Mpo6nem

Bb3moxHa npuynHa

OTcTpaHABaHe

ﬂMaMeT'bp'bT Ha ObHOTO
Ha rotBapckua cbva e npe-
KaneHo MmanbK 3a 30HaTa
3a rotBeHe.

M3nonsBarite rotBapcku
CbAoBe C NOAXOASALM pas-
mMepu. BumxTe "TexHudecku
OaHHN".

1 YUCIo CBETAT

Ha koTnoHa nwva rpetuka.

[eakTuBupainTe KOTNoHa n
ro aKTuBMpamnTe OTHOBO

cnea 30 cekyHau. Ako
ce MosiBU OTHOBO, M3KITHO-
yeTe KOTIIOHa OT enekTpu-
YeCcKOTO 3axpaHBaHe.
Cneg 30 cekyHamn cBbpXKe-
TE KOTMOHAa OTHOBO. AKO
npobnemMbT NPoABLITKA, Ce
06bpHETE KbM YMbIIHOMO-
LLIeH CEPBU3EH LIEHTBP.

Moxe ga vyyete nocTosiHeH
3BYKOB CUrHar.

EnektpnyeckaTa Bpb3ka e
M3MbMHEHa HeNpaBWIHO.

M3knioyeTe KOTNoHa oT 3a-
XpaHBaLlaTa en. Mpexa.
"oBopeTe ¢ kBanudpuum-
paH eneKkTPOoTEXHUK Aa Ha-
npasun NpoBepKa Ha UHCTa-
nauusTa.

cBeTBa.

Enektpuyeckata Bpb3ka e
M3MbJIHEHA HENPABUIIHO.
[Mnoyata e cBbp3aHa camo
KbM egHa dasa.

["oBopeTe ¢ kBanudpuuu-
paH eneKkTPoTEXHUK Aa Ha-
npasu NpoBepKa Ha MHCTa-
naumata. BuxTe cxemara
3a cBbp3BaHe.

8.2 AKo He oTKpuBaTe
peLleHue. ..

AKO He MOXeTe jla HamepuTe peLleHne
Ha npobnema camu, oObpHETE Ce KbM
Tbproeewa cu Unn KbM ymbNHOMOLLIEH

KOeTo ce nosiBsiBa. YBepere ce, Ye
ynpasnsiBaTe KOTNIOHbT NpaBuIHo. B
NPOTMBEH CrnyYal, NoCeLeHneTo Ha

CepBM3HUA CreuuanucT unm Ha
npodasaya Hama Aa 6bae 6esnnaTHo,
CbLLO 1 Npes rapaHLMOHHNSA CPoK. B

cepBu3eH LeHTbp. CbobLeTe AaHHUTE
oT TabenkaTa ¢ gaHHKU. CvobLeTte
TpuundpeHns Kog 3a CTbKIokepamukaTa
(ToV ce Hamupa B brbia Ha CTbKIeHaTa
NOBBPXHOCT) 1 CbOOLLEHMETO 3a rpeLLKa,

9. TEXHUYECKW OAHHU

9.1 Tabenka ¢ TeXxHN4YeCcKu
JaHHU

Mopen EIS6134

Tun 61 B4A 01 AA
MHaykumoHeH7.35 kW
CepueH Homep

rapaHUMOHHaTa KHUXKa Le HamepuTe
yKa3aHusi OTHOCHO CEPBU3HUS LLEHTBP U
rapaHUMOHHUTE YCMOoBHSI.

PNC (Homep Ha npoaykT) 949 596 984 00
220-240V /400 V 2N 50 - 60 Hz
MpouseeneHo B NepmaHus

7.35 kW
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9.2 Cneyudoukaumns Ha 30HUTE 3a rOTBEHE

30Ha 3a ro- HomuHanHa PowerBoost PowerBoost OnameTbp Ha
TBEHe MolyHocT (npu [W] MaKcumariHa roTBapCKu cbA
MaKcuManHa NpPoABLINKN- [mm]
TOMNNMHHA Ha- TenHoct [min]
cTpovika) [W]
MpegHa naea 2300 3200 10 125 - 210
3agHa nsaBa 2300 3200 10 125 - 210
MNpegHa gacHa 1400 2500 4 125 - 145
3agHa gsicHa 1800 2800 10 145 - 180

MoLLHOCTTa Ha 30HUTE 3a FOTBEHE MOXe
[a ce OTKIOHSIBa B Masku rpaHuLm oT
AaHHuTe B TabnuuaTta. T 3aBucu ot
maTtepuana v pasmepuTe Ha rotBapckuTe
cbaoBe.

10. EHEPTVIMHA E®EKTUBHOCT

10.1 MNpopgykToBa uHopmayma cbobpasHo EU 66/2014, BanvaeH
camo 3a nasapa Ha EC

3a onTUManHu pe3ynTtaTtu npu rotBeHe
n3nonsgaiiTte rotBapcky CbAoBe, He Mo-
rornemu oT AguameTbpa B Tabnuuara.

MpeHTndurkauusa Ha mo- EIS6134

Jena

Twn roTBapcka nmio4a Brpap,eHM nnoyu

Bpovi 30HM 3a rotBeHe 4

3arpsBalla TexHonorus WHaykums

[OnameTbp Ha kpbrnn 30- [NpegHa nsBa 21,0 cm

HuW 3a roTBeHe (D) 3agHa nsBa 21,0 cm
MpegHa ascHa 14,5 cm
3agHa gscHa 18,0 cm

EHeprunHa koHcymaumsa  [NpegHa nsasa 178,4 Wh / kg

Ha 3oHa 3a rotBeHe (EC  3apgHa nsBea 178,4 Wh / kg

electric cooking) MpepHa ascHa 183,2 Wh / kg
3agHa ascHa 184,9 Wh / kg

EHepruiHa koHcymaums 181,2 Wh / kg

Ha nno4vaTa(EC electric
hob)

EN 60350-2 - [lomawHu en. ypeau 3a
roTBeHe - Yact 2: [nouu — metoamn 3a
n3mepBaHe Ha edheKTUBHOCTTA
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10.2 EHeprocnectsBawm » CroxeTe mMankute rotBapckv CboBe
Ha MankuTe 30HU 3a roTBEHE.
Moxe fia cnecTuTe eHepruisi no Bpeme + CnoxeTe rotBapckuTe CbA0BE BbPXY
Ha eXedHEeBHOTO BY FOTBEHE, ako LeHTbpa Ha 30HaTa 3a roTBeHe.
cnensarte CbBeTUTE NO-A0IY. *  M3nonsBsaiitTe ocTaTbyHaTa TOMMMHA,
» Korarto 3arpsiBate Boaa usnonspaire 3a fia 3anasuTe XpaHarta tonna unu
camo KONM4eCcTBOTO KOeTOo BM TpsibBa. Aa A pasronure.

¢ AKO e Bb3MOXHO, BUHArn nocTtaBsinTe
Kanak Ha roTBapckute cboBe.

* [lpeav fa aktuBmpare 30HUTE 3a
roTBeHe, NOCTaBeTe CbAOBETE 3a
roTBEHe BbpXy THAX.

11. ONA3BAHE HA OKOJTHATA CPEJA

Peuwnknupaiite matepuanuTe cbe eNeKTPUYECKN U eNeKTPOoHHM ypeaun. He

P Z
cumBorna L. MNocTaBanTe onakoskuTe B VISXBBPNIANTE YPEANTE, O3HAUEHU CbC

CbOTBETHUTE KOHTEHEPU 3a cumsonal E 3aeqHo ¢ 6uToBaTa cMeT.
peuuknmpaHeTo um. NMomMorHeTe 3a BbpHeTe ypefa B MECTHUS MyHKT 3a
onasBaHeTo Ha OKonHaTa cpefa u peuuKnmpaHe unu ce 06bpHETE KbM
YOBELLKOTO 3ApaBe, KakTo 1 3a BaluaTa obLymHcKa cryxba.

peLyKnMpaHeTo Ha oTnagbLy OT
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GONDOLUNK ONRE

Koszonjiik, hogy Electrolux terméket vasarolt. On olyan késziilék tulajdonosa lett,
mely mogott tobb évtizedes szakmai tapasztalat és innovacio all. Rendkivdili
tudasat és stilusos megjelenését az On igényei ihlették. Valahanyszor csak
hasznalja, biztos lehet abban, hogy a benne foglalt tudas a siker garanciaja.
K&szontjlik az Electrolux vilagaban!

Latogassa meg a weboldalunkat:

5 Kezelési tanacsok, kiadvanyok, hibaelharitd, szerviz informaciok:
@ www.electrolux.com/webselfservice

g Tovabbi elényokért regisztralja késziilékét:

a/ www.registerelectrolux.com

Kiegészitdk, segédanyagok és eredeti alkatrészek vasarlasa a készillékhez:
.% www.electrolux.com/shop

VASARLOI TAMOGATAS ES SZERVIZ

Kizarélag eredeti alkatrészek hasznalatat javasoljuk.

Ha késziilékével a szervizhez fordul, legyenek kéznél az alabbi adatok: Tipus,
termékszam, sorozatszam.

Ezek az informacidk az adattdblan olvashatok.

AN Figyelmeztetés - Biztonsagi informaciok
(® Altalanos informaciok és hasznos tanacsok
Koérnyezetvédelmi informacidk

A valtoztatasok jogat fenntartjuk.

1. /A BIZTONSAGI INFORMACIOK

Az Gzembe helyezés és hasznalat el6tt gondosan
olvassa el a mellékelt utmutatot. A gyartd nem vallal
felel6sséget a helytelen beszerelés vagy hasznalat miatt
keletkezett sérilésekért és karokért. Tartsa biztonsagos
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és elérhet6 helyen az utmutatét, hogy szilkség esetén
mindig a rendelkezésére alljon.

1.1 Gyermekek és fogyatékkal €l személyek
biztonsaga

- A készlléket 8 év feletti gyermekek és csdkkent
fizikai, értelmi vagy mentalis képességd, illetve
megfelel6 tapasztalatok vagy ismeretek hijan lévé
személyek csak felligyelettel, vagy a készulék
biztonsagos hasznalatara vonatkozé megfelel6
tajékoztatas esetén hasznalhatjak.

- A 3-8 éves gyermekek, illetve a sulyos, komplex
fogyatékossaggal €16 személyek allando fellgyelet
nélkdl nem tartozkodhatnak a készulék kdzelében.

.- 3 évesnél fiatalabb gyermekek kizarolag folyamatos
fellgyelet mellett tartozkodhatnak a készulék
kbzelében.

- Ne hagyja, hogy gyermekek jatsszanak a készulékkel.

- Minden csomagoléanyagot tartson tavol a
gyermekektdl, és megfeleléen dobja azokat
hulladékba.

- A gyermekeket és kedvenc haziallatokat tartsa tavol a
készuléktdl mikodés kozben, és mikodés utan,
lehlléskor. Hasznalat kdzben a hozzaférhetd részek
nagyon felforrésodhatnak.

- Ha rendelkezik gyermekbiztonsagi zarral a készulék,
akkor azt be kell kapcsolni.

- Gyermekek feltuigyelet nélkil nem végezhetnek
tisztitasi vagy karbantartasi tevékenységet a
készlléken.

1.2 Altalanos biztonsag

- FIGYELMEZTETES: Hasznélat kézben a késziilék és
az elérhet6 részek nagyon felforrésodhatnak. Legyen
ovatos, hogy ne érjen a fatéelemekhez.
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. FIGYELMEZTETES: Féz6élapon térténd fézéskor az

olaj vagy zsir feligyelet nélkil hagyasa veszélyes
lehet, és tliz keletkezhet.

- A tlzet SOHA NE prébalja meg eloltani vizzel, hanem

kapcsolja ki a készuléket, és takarja le a langokat
példaul egy fedbvel vagy tizall6 takardval.

. VIGYAZAT: A késziiléket tilos kiils6

kapcsoloeszkodzzel, példaul idézitével ellatni, vagy
olyan aramkaorre kétni, amelyet rendszeresen be- és
kikapcsolnak.

. VIGYAZAT: Fézéskor a késziiléket ne hagyja

feligyelet nélkul. Révid idétartamu f6zéskor a
készlléket/terméket tartsa folyamatosan fellgyelet
alatt.

. FIGYELMEZTETES: Tiizveszély: Ne taroljon semmit

sem a fozo6feluleteken.

- Soha ne tegyen a f6z6fellletre fémtargyakat (fedok,

kések, kanalak), mert azok felforrosodhatnak.

- A butorba valo beépités el6tt ne hasznalja a

készuléket.

- A készllék tisztitasahoz ne hasznaljon nagy nyomasu

gbzt.

- Hasznalat utan sajat gombjaval kapcsolja ki a f6zdlap

adott elemét, és ne hagyatkozzon az
edényérzékelésre.

- Ha repedést lat az Uvegkeramia / Gveg fellleten,

kapcsolja ki a készuléket, és huzza ki a konnektorbol
a dugvillajat. Amennyiben a készulék kétésdobozon
keresztul kdzvetlenll csatlakozik az elektromos
hal6zathoz, vegye ki a biztositékot a készulék
elektromos haldzatrol térténd levalasztasahoz. Egyéb
esetben forduljon a markaszervizhez.

- Ha a haldzati kdbel megsérll, azt a gyarténak vagy a

hivatalos markaszerviznek vagy mas hasonléan
képzett személynek ki kell cserélnie, nehogy
veszélyhelyzet alljon eld.
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. FIGYELMEZTETES: Kizardlag a f6z8lap gyartoja altal
tervezett vagy a f6z6lap gyartoja altal a hasznalati
utmutatéban javasolt, illetve a készulékhez mellékelt
f6z6lapvédd elemet hasznaljon. A nem megfelel6
véddelemek hasznalata balesetet okozhat.

2. BIZTONSAGI UTASITASOK

2.1 Uzembe helyezés

C FIGYELMEZTETES!
A készlléket csak képesitett
személy helyezheti lzembe.

é FIGYELMEZTETES!
Személyi sérlilés vagy a

készilék karosodasanak

veszélye all fenn.

Tavolitsa el az 6sszes
csomagoléanyagot.

Ne helyezzen lizembe, és ne is
hasznaljon sérilt készlléket.

Tartsa be a késziilékhez mellékelt
Uzembe helyezési utmutatdban
foglaltakat.

Tartsa meg a minimalis tavolsagot a
tobbi készlléktdl és egységtdl.

A készllék nehéz, ezért legyen
korultekinté a mozgatasakor. Mindig
hasznaljon munkavédelmi keszty(it és
zart labbelit.

Megfeleld tomitéanyaggal védje a
munkalap vagott fellleteit a
nedvesség ellen.

Védje a készlilék aljat a g6ztél és
nedvességtol.

Ne telepitse a készlléket ajté mellé
vagy ablak ala. Ezzel elkerilhet6,
hogy az ajt6 vagy ablak kinyitasaval
leverje a forrd f6z6edényt a
készilékrol.

Mindegyik késziilék aljan
hitdventilatorok talalhatok.

Ha a készuléket fiok folott helyezi
lizembe:

— Ne taroljon semmi olyan
kisméret( targyat vagy papirlapot,
melyet a ventilatorok
beszivhatnak, mivel az
megsértheti a hiitéventilatorokat,
vagy megrongalhatja a
hitérendszert.

— AKkészilék alja és a fiokban tarolt
targyak kozoétt hagyjon legalabb 2
cm tavolsagot.

A késziilék alatti szekrénybdl minden
elvalasztd lapot tavolitson el.

2.2 Elektromos csatlakoztatas

FIGYELMEZTETES!
Tilz- és aramitésveszély.

Minden elektromos csatlakoztatast
szakképzett villanyszerelének kell
elvégeznie.

A készUléket kotelezd foldelni.
Barmilyen beavatkozas el6tt
ellendrizni kell, hogy a berendezés le
lett-e valasztva az elektromos
halézatrol.

Ellenérizze, hogy az adattablan
szerepld adatok megfelelnek-e a helyi
elektromos hal6zat paramétereinek.
Ellenérizze, hogy megfeleléen van-e
Uzembe helyezve a késziilék. A
halozati vezeték dugdja (ha van) és a
konnektor kdzotti gyenge vagy rossz
érintkezés miatt a csatlakozas
tulsagosan felforrésodhat.
Hasznaljon megfeleld tipusu halozati
kabelt.

Ne hagyja, hogy az elektromos
vezetékek Gsszegabalyodjanak.
Ugyeljen arra, hogy az
érintésvédelem ki legyen épitve.
Hasznaljon feszlltségmentesit6
bilincset a vezetékhez.

Ugyelijen arra, hogy a halézati kabel
vagy dugdja (ha van) ne érjen a
készlilékhez vagy a forroé
féz6edényekhez, amikor a készuléket
a kozeli csatlakozoéaljzathoz
csatlakoztatja.

Ne hasznaljon haldzati elosztokat és
hosszabbit6 kabeleket.
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Ugyeljen a halézati csatlakozédugé
(ha van) és a halozati kabel épségére.
Ha a halézati kabel cserére szorul,
forduljon a markaszerviziinkhéz vagy
egy villanyszerel6hoz.

A fesziltség alatt allé és szigetelt
alkatrészek érintésvédelmi részeit ugy
kell rogziteni, hogy szerszam nélkil
ne lehessen eltavolitani azokat.
Csak az Uzembe helyezés befejezése
utan csatlakoztassa a halézati
csatlakozodugdt a halozati
csatlakozoéaljzatba. Ugyeljen arra,
hogy a halézati dugasz tizembe
helyezés utan is kdnnyen elérhetd
legyen.

Amennyiben a halézati konnektor
rogzitése laza, ne csatlakoztassa a
csatlakozédugét hozza.

A készulék csatlakozasanak
bontasara, soha ne a halézati
kabelnél fogva huzza ki a
csatlakozédugot. A kabelt mindig a
csatlakozédugénal fogva huzza ki.
Kizarélag megfelel6
szigeteléberendezést alkalmazzon:
halozati tulterhelésvédbé megszakitot,
biztositékot (a tokbdl eltavolitott
csavaros tipusu biztositékot),
foldzarlatkioldot és védorelét.

Az elektromos készuléket
szigeteléberendezéssel kell ellatni,
amely lehet&vé teszi, hogy minden
fazison levalassza a készUlléket az
elektromos halézatrol. A
szigetel6berendezésnek legalabb 3
mme-es érintkezétavolsaggal kell
rendelkeznie.

2.3 Hasznalat

FIGYELMEZTETES!
Sérlilés-, égés- és
aramutésveszély.

Az els6 hasznalat el6tt tavolitsa el a
csomagoldanyagot, a tajékoztatod
cimkéket és a véddfoliat (ha van).
Ez a készulék kizardlag haztartasi
célokra hasznalhaté.

Ne valtoztassa meg a készllék
miszaki jellemzait.

Ellen&rizze, hogy a késziilék
szell6z6nyilasai nincsenek-e lezarva.
Hasznalat kdzben ne hagyja
feligyelet nélkil a készuléket.

Minden hasznalat utan kapcsolja ki a
féz6z6nakat.

Ne hagyatkozzon az
edényérzékelésre.

Soha ne tegyen a f6z6z6nakra
evleszkozoket vagy fedOket. Ezek
felforrésodhatnak.

Ne mikodtesse a késziléket nedves
kézzel, vagy amikor az vizzel
érintkezik.

Ne haszndlja a késziiléket munka-
vagy taroléfeliiletként.

Amennyiben a készilék felllete
megrepedt, azonnal valassza le a
készuléket az elektromos hal6zatrdl.
Ez a Iépés az aramités elkeriiléséhez
sziikséges.

A szivritmus-szabalyozéval
rendelkez6 személyek tartsanak
legalabb 30 cm tavolsagot a
bekapcsolt indukciods f6z6zénaktol.
Amikor az élelmiszert forré olajba
helyezi, az olaj kifréccsenhet.

FIGYELMEZTETES!
Tlz- és robbanasveszély

A felforrositott zsirok és olajok
gyulékony g6zoket bocsathatnak ki.
Zsirral vagy olajjal valo6 f6zéskor
tartsa azoktol tavol a nyilt langot és a
forré targyakat.

A nagyon forro olaj altal kibocsatott
g6z6k dngyulladast okozhatnak.

Az ételmaradékot tartalmazé hasznalt
olaj az elsé hasznalatkor alkalmazott
héfoknal alacsonyabb értéken is tlzet
okozhat.

Ne tegyen gyulékony anyagot vagy
gyulékony anyaggal szennyezett
targyat a készilékbe, annak
kozelébe, illetve annak tetejére.

FIGYELMEZTETES!
A készilék karosodasanak
veszélye all fenn.

Ne helyezzen forr6 fé6z6edényt a
kezel6panelre.

Ne helyezzen forro fedét a f6z6lap
Uvegfeliiletére.

Ne hagyja, hogy a f6z6edénybdl
elforrjon a folyadék.

Ugyeljen arra, hogy ne ejtsen targyat
vagy f6z6edényt a készllékre. A
készulék felllete megsérilhet.



« Ures f6z6edénnyel vagy f6z6edény
nélkil ne kapcsolja be a f6z6z6nakat.

* Ne tegyen aluféliat a készilékre.

* Az dntbttvasbdl vagy aluminium
ontvénybdl készlilt, illetve sérlt alju
edények megkarcolhatjak az tveg- /
livegkeramia felliletet. Az ilyen
targyakat mindig emelje fel, ha a
féz&fellleten odébb szeretné helyezni
ezeket.

» A készilék kizarolag ételkészitési
célokat szolgal. Tilos barmilyen mas
célra, példaul helyiség fltésére
hasznalni.

2.4 Apolas és tisztitas

* Rendszeresen tisztitsa meg a
készuléket, hogy elkertlje a felllet
karosodasat.

« Kapcsolja ki a késziiléket, és hagyja
lehlIni, miel6tt megtisztitana.

» Karbantartas el6tt huzza ki a
konnektorbdl a késziilék halozati
vezetékét.

* A készulék tisztitasahoz ne
hasznaljon vizsugarat vagy gézt.

3. UZEMBE HELYEZES

FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi
fejezetet.

3.1 A szerelést megel6z6
teend6k

A f6z6lap beszerelése el6tt masolja le az
adattablardl az alabbi adatokat. Az
adattabla a féz6lap aljan talalhato.

Sorozatszam ..........cceeeevevnennnn.

3.2 Beépitett fézblapok

Csak azutan hasznalhatja a beépitett
féz6lapot, miutan beszerelte azt a
szabvanyoknak megfeleld beépitett
szekrénybe és munkafeliletbe.

3.3 Csatlakozoékabel

» Af6zblapot csatlakozo vezetékkel
egytt szallitjuk.

» A megsérult halézati kdbel pétlasahoz
hasznalja a kdvetkez6 vezetéktipust:
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» A készuléket puha, nedves ruhaval
tisztitsa. Csak semleges tisztitoszert
hasznaljon. Ne hasznaljon semmilyen
suroldszert, surolészivacsot, oldészert
vagy fém targyat.

2.5 Szerviz

* A késziilék javitasat bizza a
markaszervizre.

» Csak eredeti potalkatrészeket
hasznaljon.

2.6 Artalmatlanitas

FIGYELMEZTETES!
Sérllés- vagy
fulladasveszély.

» A készilék megfeleld
artalmatlanitasara vonatkozé
tajékoztatasert Iépjen kapcsolatba a
helyi hatésagokkal.

» Valassza le a késziiléket ez
elektromos hal6zatrél.

* A készllék kdzelében vagja at a
halozati kabelt, és tegye a hulladékba.

HO5V2V2-F, mely 90 °C-os vagy
magasabb hdmérsékletnek is ellenall.
Forduljon a helyi markaszervizhez.

3.4 Osszeszerelés
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Ha a készuléket egy fiok folé
szereli fel, a f6z6lap
ventilatora fézés kozben
felmelegitheti a fiokban
elhelyezett és tarolt
eszkozoket.
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A készilék Uzemeltetéséhez hasznalja az érzékelémezdket. Kijelzések, visszajelz6k
és hangok jelzik, hogy mely funkciék mikodnek.

Erzé- Funkcio Megjegyzés
kel6-
mez6
® BE / KI A f6z6lap be- és kikapcsolasa.
& Funkciézar / Gyermekzar A kezelSpanel lezarasa/a lezaras felolda-
sa.
Il Szlnet A funkcié be- és kikapcsolasa.
s Fry Assist A funkcié be- és kikapcsolasa.
= Héfokbedllitas kijelzése  Jelzi a héfokbeallitast.
A Id6zités jelzbk a f6z6z6-  Jelzi, hogy melyik zénara allitja be az
nakhoz idot.
- 1d6zit6 kijelzés Percben mutatja az id6t.
8] = Hob?Hood A funkcié kézi lizemmaodjanak be- és ki-
kapcsolasa.
9] D - A f6z6zbna kivalasztasa.
+ - Noéveli vagy csokkenti az id6t.
P PowerBoost A funkcié bekapcsolasa.
= Kezel6sav A héfok beallitasa.

4.3 Hoéfokbeallitas kijelzései

Kijelzés

Termékleiras

n
1=

A f6z6zo6na ki van kapcsolva.

-

A f6z6z6na mikodik.

A Sziinet funkcié miikodik.

&

A Automatikus felfiités funkcié mikodik.

(®)

A PowerBoost funkcié mikodik.

+ szamjegy

Uzemzavar |épett fel.

=,E),0

OptiHeat Control (maradékhd kijelzése 3 Iépésben): f6zés folya-
matban / melegen tartas / maradékhé.

!

A Funkciozar /Gyermekzar funkcié mikddik.
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Kijelzés Termékleiras
Nem megfeleld vagy tul kicsi a f6z6edény, vagy nincs f6z6edény
a féz6zonan.

E] A Automatikus kikapcsolas funkcio miikodik.
4.4 OptiHeat Control Az indukcids f6z6z6nak kdzvetlendl a
(maradékh6 kijelZése 3 f6z6edény aljan biztositjak az

- ételkészitéshez szikséges hét. Az
lépesben) {ivegkeramiat a f6zGedény maradékhdje

C FIGYELMEZTETES!

&)/ &)/ () maradékhs
miatti égési sérilések
veszélye. A visszajelzbk a
jelenleg hasznalt f6z6z6nak
maradékhd szintjét jelzik.
El6fordulhat, hogy a
szomszédos zonak
visszajelzéje is bekapcsol,
annak ellenére, hogy nem
hasznalja azokat.

5. NAPI HASZNALAT

FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi
fejezetet.

5.1 Be- és kikapcsolas

Erintse meg a ® gombot 1 masodpercig
a féz6lap be- vagy kikapcsolasahoz.

5.2 Automatikus kikapcsolas

A funkcié automatikusan leallitja a
fézolapot, ha:

» valamennyi f6z6zéna ki van
kapcsolva,

* nem végzett héfokbeallitast a f6z6lap
bekapcsolasa utan,

+ t6bb mint 10 masodpercig valamivel
(pl. edény, konyharuha stb.) letakarta
a kezel6panelt, vagy radntott valamit.
Hangjelzés hallhaté és kikapcsol
féz6lap. Tavolitsa el a targyat, vagy
tisztitsa meg a kezel6panelt.

+ afézblap tulsagosan felmelegszik (pl.
egy labasbdl elforr a folyadék). Miel6tt
ismét hasznalna a f6z6lapot, varja
meg, hogy a f6z6zdna lehdiljon.

melegiti.

* nem megdfeleld f6z6edényt hasznal. A

szimboélum vilagitani kezd, és 2
perc mulva a f6z6zéna automatikusan
leall.

* nem allitott le egy f6z6zonat, illetve
nem modositotta a héfokbeallitast.

Bizonyos id6 utan a E] szimbodlum

vilagitani kezd, és a f6z6lap kikapcsol.
A hofokbeallitas és azon idétartam
kozotti kapcsolat, melynek elteltével a
fézoélap kikapcsol:

Héfokbeallitas Az alabbi idé el-
teltével a f6z6lap
kikapcsol:

1-3 6 ora

4-7 5 6ra

8-9 4 6ra

10 - 14 1,5 6ra

5.3 A hoéfokbedllitas

A héfok beallitasa vagy modositasa:



Erintse meg a kezelésavot a megfeleld
héfokbeallitasnal, vagy huzza végig az
ujjat a kezelésavon addig, mig el nem éri
a megfeleld héfokbeallitast.

1t 01 3/ )8 10

-
Py

5.4 A f6z6z6nak hasznalata

A f6z6edényt a kivalasztott f6z6zéna
kdzepére helyezze. Az indukcios
f6z6z6nak automatikusan
alkalmazkodnak a f6z6edény aljanak
méretéhez.

5.5 Automatikus felftités

Kapcsolja be ezt a funkciét, hogy
rovidebb id6 alatt érje el a sziikséges
héfokbeallitast. Ha a funkcié be van
kapcsolva, a féz6zéna a legnagyobb
héfokbeallitasrdl indul, majd bizonyos id6
elteltével atvalt a kivalasztott beallitasra.

A funkcié bekapcsolasahoz
a f6z6zonanak hidegnek kell
lenni.

A funkcié bekapcsolasa egy
f6z6zonanal: érintse meg a P gombot
(a W vilagitani kezd). Azonnal érintse
meg a kivant héfokértéket. 3 masodperc
elteltével a l"J megijelenik.

A funkcio6 kikapcsolasa: modositsa a
héfokbeallitast.

5.6 PowerBoost

A funkcié nagyobb teljesitményt tesz
elérhetévé az indukcids f6z6zonak
szamara. A funkcid csak bizonyos ideig
mikodtethetd az indukcios f6z6zonak
esetén. Ezutan az indukcids f6z6z6na
automatikusan visszakapcsol a
legmagasabb héfokbeallitasra.

Lasd a ,Mszaki adatok”
cim( fejezetet.
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A funkcié bekapcsolasa egy
fé6z6zénanal: érintse meg a P mez6t.
Megjelenik a jelzés.

A funkcio6 kikapcsolasa: modositsa a
héfokbeallitast.

5.7 Fry Assist

A funkcid segitségével az étel siitési
héfokat lehet beallitani. A f6z6lap sutés
kdzben automatikusan fenntartja a
kivalasztott hdmérsékletet. A héfok
beallitasa utan nincs sziikség a
hémérséklet manualis allitasara a
tovabbiakban.

@
A

A funkcié a f6zélap bal elsé
f6z6zonajanal allithato be.

VIGYAZAT!

A rétegelt felépitési
fé6z6edényeket csak
alacsony fokozaton
hasznalja, hogy megelézze
tulmelegedésiiket és
karosodasukat.

A funkcié bekapcsolasa:

1. Helyezzen egy lres f6z6edényt a bal
els6 f6z6zonara. Ne hasznaljon fed6t
a funkcié hasznalatakor.

2. Nyomjameg a =1 gombot.
Megjelenik a szimbolum feletti

visszajelzd. A héfok E] értékre van
allitva.

3. Az adott étel sutéséhez a
legmegfelel6bb héfokbeallitast
valassza. Az ajanlott értékek a
Hasznos tanacsok és javaslatok
cim( fejezet tablazataban talalhatok.
A szimbélum feletti visszajelzok lassu
villogasba kezdenek. A zona
felmelegszik.

4. Varja meg, hogy a f6z6edény elérje a
beallitott hémérsékletet. Egy
hangjelzés hallhat6. Megjelenik a
szimbolum feletti 6sszes visszajelzd.

5. Helyezze az ételt és némi zsirt a
sutéedénybe.

A funkcio6 kikapcsolasa:

Erintse meg a bal els6 f6z6z6na 0
jelzésl gombjat vagy a ﬂl’ gombot.
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5.8 1d6zit6

Visszaszamlalasos id6zit6

A funkciéval beallithatja, hogy a
féz6zdéna milyen hosszu ideig Uzemeljen
egyetlen f6zési ciklus alatt.

El6szor a f6z6zdna héfokbeallitasat
végezze el, majd allitsa be a funkciot.
A f6z6z6na beallitasa: érintse meg a

@) kezel6gombot ismételten, amig a
sziikséges f6z6z6na visszajelzdje
vilagitani nem kezd.

A funkcioé bekapcsolasa: érintse meg
az id6zits + gombjat az id6
beallitasahoz (00 - 99 perc). Amikor a
féz6zbna visszajelzbje lassabban villog,
az id6 visszaszamolasa megkezd6dott.

A hatralévd ido ellendrzése: valassza
ki a f6z6zonat a O gombbal. A f6z6zbna
visszajelzdje gyorsan kezd villogni. A
kijelzén a hatralévd id6 lathaté.

A visszaszamlalasi id6 beallitasa:
valassza ki a féz6zonat a Q) gombbal.
Erintse meg a + vagy — mezét.

A funkci6 kikapcsolasa: valassza ki a
féz6zénat a @) gombbal, majd érintse
meg a —_ gombot. A hatralévé id6é
visszaszamlalasa 00 eléréséig

folytatddik. A f6z6zbna visszajelzbje
kialszik.

Amikor a visszaszamlélas
véget ér, hangjelzés
hallhatd, és a 00 kijelzés
villog. A fé6z6z6na kikapcsol.

A hang kikapcsolasa: érintse meg a Q)
gombot.

CountUp Timer (Az eléreszamlalasos
id6zito)

Ezzel a funkcioval figyelheti, hogy
mennyi ideje miikddik a f6z6zdéna.

A f6z6z6na beallitasa: érintse meg a

D kezelbgombot ismételten, amig a
szikseges f6z6z6na visszajelzéje
vilagitani nem kezd.

A funkcio bekapcsolasa: érintse meg
az id6zit6 — gombjat; a UF jel

megjelenik. Amikor a f6z6z6na
visszajelzéje lassabban villog, az id6é

szamlalasa megkezdddott. A kijelz6 a uP
és a (percekben) szamolt id6 kézott valt.

Annak ellenérzésére, hogy mennyi
ideig miikodik a f6z6zéna: valassza ki

a foz6zonat a O gombbal. A féz6z6na
visszajelzbje gyorsan kezd villogni. A
kijelzén a f6z6z6na mikddési ideje
jelenik meg.

A funkci6 kikapcsolasa: valassza ki a
féz6zonat a @) gombbal, majd érintse

meg a + vagy — gombot. A f6z6z6na
visszajelzdje kialszik.

Percszamlalé

Amikor a f6z6lap be van kapcsolva, és a
féz6zénak nem lzemelnek, ezt a
funkciét Percszamlalé-ként
hasznalhatja. A héfokbeallitas kijelz&jén

lathato.

A funkcio bekapcsolasa: érintse meg a
G gombot. Erintse meg az idézité +
vagy — gombjat a visszaszamlalasi id6
beallitdsahoz. Amikor a visszaszamlalas

véget ér, hangjelzés hallhato, és a 00
kijelzés villog.

A hang kikapcsolasa: érintse meg a @)
gombot.

A funkcié nincs hatassal a
f6z6z6nak mikodésére.

5.9 Sziinet

Ez a funkcié az dsszes tzemel6
féz6zonat a legalacsonyabb héfoku
beallitasra allitja.

Amig ez a funkcio aktiv, a kezel6panelen
Iévd tébbi szimbdlum zarolva van.

A funkcié nem allitja le az id6zitési
funkciokat.

A funkcié bekapcsolasahoz érintse meg
a || mez6t.

vilagitani kezd.A héfokbeallitas 1-es
szintre mérséklbdik.
A funkcié kikapcsolasahoz érintse meg a

I gombot. A készulék visszakapcsol az
el6z6 héfokbeallitasra.



5.10 Funkcidzar

Amikor a f6z6zénak mikodnek,
zarolhatja a kezel6panelt. Ezzel
megel6zheti a h6fokbeallitas véletlen
maodositasat.

El6szor végezze el a hébeallitast.

A funkcio bekapcsolasa: érintse meg a

& gombot. A lJ 4 masodpercre
megjelenik.Ezzel nem kapcsolja ki az
id6zitési funkciokat.

A funkcio kikapcsolasa: érintse meg a

EI gombot. Az el6zd héfokbeallitas
jelenik meg.

@

5.11 Gyermekzar

A f6z8lap kikapcsolasa ezt a
funkciot is kikapcsolja.

Ez a funkcié6 megakadalyozza a f6z6lap
véletlen lizemeltetését.

A funkcio bekapcsolasa: inditsa el a
féz6lapot a ® gombbal. Ne végezzen
héfokbeallitast. Erintse meg a EI gombot
4 masodpercig. A lJ megjelenik.
Kapcsolja ki a f6z8lapot a ® gombbal.
A funkcio6 kikapcsolasa: inditsa el a
féz6lapot a ® gombbal. Ne végezzen
héfokbeallitast. Erintse meg a EI gombot
4 masodpercig. A lLJ megjelenik.
Kapcsolja ki a f6z6lapot a ® gombbal.

A funkcio hatalytalanitasa egyetlen
f6zési miiveletre: inditsa el a f6z6lapot

a® gombbal. A lLJ megjelenik. Erintse

meg a EI gombot 4 masodpercig.
Végezze el a héfokbeallitast 10
masodpercen beliil. Mkodtetheti a

féz6lapot. Amikor a f6z6lapot a ®
gombbal kikapcsolja, a funkcio ismét
mukaodik.
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5.12 OffSound Control (A
hangjelzések ki- és
bekapcsolasa)

Kapcsolja ki a féz6lapot. Erintse meg a

® gombot 3 masodpercig. A kijelz6
bekapcsol, majd kikapcsol. Erintse meg a

EI gombot 3 masodpercig. A B4 vagy

jelenik meg. Erintse meg az idézité +
gombijat az alabbiak egyikének
kivalasztasahoz:

. - a hangjelzések kikapcsolnak

. - a hangjelzések bekapcsolnak
A kivalasztas megerGsitéséhez varja
meg, hogy a f6z6lap automatikusan
kikapcsoljon.

Amikor a funkci6 beallitasa , a
hangjelzés csak akkor szoélal meg,
amikor:

megérinti a ® gombot;

a Percszamlalé lejar

a Visszaszamlalasos id6zit6 lejar
valamit ratesz a kezel6panelre.

5.13 Teljesitménykezelés

* A f6z6z6nak a f6zb6lapba Iépd fazisok
szamatol és elhelyezésétdl figgben
vannak csoportositva. Lasd az abrat.

* Minden egyes fazis legnagyobb
elektromos terhelhetésége 3700 W.

* A funkcio elosztja a teljesitményt az
ugyanazon fazisra kotott f6z6zonak
kozott.

» A funkci6 akkor kapcsol be, ha az
ugyanazon fazisra kotétt f6z6zonak
Osszes elektromos
teljesitményfelvétele meghaladja a
3700 W értéket.

» A funkcio csokkenti a teljesitményt az
ugyanazon fazisra kétott tobbi
fé6z6zonanal.

+ A csokkentett teljesitmény(i zénak
héfokbeallitasanak kijelzéjén a
kivalasztott héfokbeallitas és a
csokkentett héfokbeallitas valtakozik.
Egy kis id6 utan a csokkentett
teljesitmény( zénak
héfokbeallitasanak kijelzéjén a
csOkkentett héfokbeallitds marad
lathato.
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5.14 Hob?Hood

Ez egy korszer(i automatikus funkcio,
mely a féz6lapot egy specialis
paraelszivoval kapcsolja 6ssze. A
féz6lap és a paraelszivé is infravoros
jelekkel kommunikal. A ventilator
sebességét a késziilék automatikusan
hatarozza meg a beallitott izemmad és
a féz6lapon levd legmelegebb f6z6edény
alapjan. A ventilator kézzel is iranyithaté
a f6zblaprol.

@ A legtdbb paraelszivonal a
tavvezérld rendszer gyarilag
ki van kapcsolva. Kapcsolja
be a funkcié hasznalata
el6tt. Tovabbi informaciokert
lasd a paraelszivé hasznalati
utasitasat.

A funkcié automatikus miikodése

A funkcié automatikus mikddéséhez
allitsa be a H1 — H6 izemmaddok egyikét.
A f6z6lap eredeti beallitasa H5.A
paraelszivo reagal a f6z6lap funkcidinak
mikddtetésére. A paraelszivo
automatikusan érzékeli a f6z6edény
hémérsékletét, és ehhez allitja a
ventilator sebességét.

Automatikus lizemmaédok

Auto-  Egzes1) siites?)

matikus

vilag-

itas
H1 Be Ki Ki
Uzem-
mod
H2 Be 1. venti- 1. venti-
lzem- latorse- latorse-
méd 3) besség besség
H3 Be Ki 1. venti-
lizem- latorse-
maod besség
H4 Be 1. venti- 1. venti-
lzem- latorse- latorse-
maod besség besség
H5 Be 1. venti- 2. venti-
lizem- latorse- latorse-
maéd besség besség
H6 Be 2. venti- 3. venti-
lizem- latorse- latorse-
méd besség besség

Auto-  Fgresl) siites?)
matikus
vilag-
itas
HO Ki Ki Ki

uzem-
mod

A fé6z6lap érzékeli a f6zés mliveletét, és
automatikus tzemmaodban ennek megfe-
leléen allitja be a ventilator sebességét.

2) A f6z6lap érzékeli a siités mveletét, és
automatikus iUzemmaddban ennek megfe-
leléen allitja be a ventilator sebességét.

3) Ez az iizemmod bekapcsolja a ventilatort
és a vilagitast, és nem veszi figyelembe a
hémérsékletet.

Az automatikus lizemmoéd moédositasa
1. Kapcsolja ki a késziiléket.

2. Erintse meg a ® gombot 3
masodpercig. A kijelzé bekapcsol,
maijd kikapcsol.

3. Erintse meg a & gombot 3
masodpercig.

4. Erintse meg a D gombot
néhanyszor, mig a Ll meg nem
jelenik.

5. Erintse meg az idézit6 T gombjat
egy automatikus izemmod
kivalasztasahoz.



@ Kapcsolja ki a funkcié
automatikus Gzemmadjat, ha

a paraelszivét kozvetlendl a
paraelszivo kezelbpaneljérdl
szeretné mikodtetni.

@ Amikor befejezi a f6zést, és
kikapcsolja a f6z6lapot, a

paraelszivo ventilatora még
egy bizonyos ideig
mikodhet. Ezen id6
elteltével a rendszer
automatikusan kikapcsolja a
ventilatort, és a ventilator
véletlen bekapcsolasanak
elkeriilése érdekében a
kovetkezd 30 masodpercben
nem engedélyezi a
bekapcsolast.

A ventilatorsebesség kézi beallitasa
A funkcié kézzel is mlkddtetheté. Ehhez

érintse meg a = gombot a f6zblap
miikddése kdzben. Ezzel a [épéssel
kikapcsolja a funkcié automatikus
Uzemmaodjat, és lehetdvé valik a

FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi
fejezetet.

6.1 F6z6edény

@ Az indukcios f6z6zdnaknal
az erds elektromagneses
mezd a f6z6edényben
nagyon gyorsan termel hét.

@ Az indukcios f6z6zénakat
megfelelé edényekkel
hasznalja

A f6z6edény anyaga

* megdfeleld: dntdttvas, acél,
zomancozott acél, rozsdamentes
acél, tobbrétegli f6z6edényalj (a
gyarté altal megfelelének jelolve).

* nem megdfeleld: aluminium, réz,
sargaréz, Uveg, keramia, porcelan.

A f6z6edény akkor megfelel6

indukcios tlizhelylaphoz, ha:
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ventilatorsebesség kézi beallitasa. A =
gomb minden egyes megnyomasaval a
ventilatorsebesség egy fokozattal né.

Amikor eléri az er6és fokozatot, és ismét

megnyomja a = gombot, a
ventilatorsebességet 0 értékre allitja, és
a paraelszivo ventilator kikapcsol. A
ventilator ismételt, 1. fokozatban torténd

elinditasahoz érintse meg a = gombot.

A funkcié automatikus
mikodésének
bekapcsolasahoz kapcsolja
ki a f6z6lapot, majd ismét
kapcsolja be.

A vilagitas bekapcsolasa

A f6z6lap beallithatd ugy, hogy minden
egyes bekapcsolasakor automatikusan
bekapcsolja a vilagitast. Ehhez allitsa be
az automatikus H1 — H6 izemmodok
egyikét.

A f6z6lap kikapcsolasa utan
2 perccel a paraelszivd
vilagitasa is kikapcsol.

6. HASZNOS TANACSOK ES JAVASLATOK

* egy kevés viz nagyon gyorsan felforr
a legmagasabb héfokra beallitott
zbnan.

* amagnes hozzatapad a f6z6edény
aljahoz.

@ A f6z6edény alja legyen
minél vastagabb és
laposabb.
Ugyeljen arra, hogy az
edények alja tiszta és szaraz
legyen, mielétt a fé6z6lapra
helyezi azokat.

Edények méretei

Az indukcios f6z6zénak automatikusan
alkalmazkodnak a f6z6edény aljanak
méretéhez.

A f6z6z6na hatasfoka flgg a f6z6edény
atmérgjétdl. Az ajanlott minimumnal
kisebb atméréji f6z6edény csak egy
részét veszi fel a f6z6z6na altal leadott
energianak.
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Lasd a ,M(iszaki adatok” c.
részt.

6.2 Mlikodés kdzben hallhato
hangok

Ha a kovetkez6t hallja:

+ recsegés: a f6z6edény kuldnbdzd
anyagokbol készult
(szendvicskonstrukcio).

+ fltyllés: a f6z6z6nat magas
teljesitményszinten hasznalja, és az
edény kulénb6zd anyagokbdl késziilt
(szendvicskonstrukcio).

+ zUmmogés: magas teljesitményszintet
hasznal.

» kattogas: elektromos kapcsolas megy
végbe.

+ sziszegés, zimmogeés: a ventilator

kikapcsol a visszaszamlalasos id6zit6
hangjelzésénél. A miikddés idébeli
kiildnbsége a héfok beallitasatol és a
fézési id6 hosszatol fligg.

6.4 Példak kilonb6z6 fozési
alkalmazasokra

A féz6zbna héfokbeallitasa és
energiafogyasztasa kozotti kapcsolat
nem linearis. A héfokbeallitas
névelésekor a f6z6z6na
energiafogyasztasa nem aranyosan
emelkedik. Azaz, a kdzepes
héfokbeallitasu f6z6zéna a névlieges
energiafogyasztasanak felénél kevesebb
energiat fogyaszt.

A tablazatban szerepl6
adatok csak utmutatasul

> szolgalnak.
uzemel.
Ezek a zajok normalis jelenségnek
szamitanak, és nem jelentenek
meghibasodast.
6.3 Oko Timer (Eco id6zitd)
Az energiatakarékossag érdekében a
f6z6zo6na fitbegysége korabban
Héfokbeadlli- Hasznalat: Idé Tanacsok
tas (perc)
-1 Fott ételek melegen tartasa-  sziik- Tegyen fedét a f6zéedényre.
ra. ség
szerint
1-3 Hollandi martas, olvasztas: 5-25 |dénként keverje meg.
vaj, csokoladé, zselatin.
1-3 Keményités: kénnyl omlett, 10-40 Fedbvel lefedve készitse.
sult tojas.
3-5 Rizs és tejalapu ételek fézé- 25-50 A folyadék mennyisége leg-
se, készételek felmelegitése. alabb kétszerese legyen a ri-
zsének, a f6zés félidejében
keverje meg a tejalapu éte-
leket.
5-7 Zoldségek, hal gézolése, hus 20 - 45 Adjon hozza néhany evbka-
parolasa. nalnyi folyadékot.
7-9 Burgonya parolasa. 20-60 750 g burgonyahoz max. % |

vizet hasznaljon.
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Hoéfokbeadlli- Hasznalat: 1d6 Tanacsok
tas (perc)
7-9 Nagyobb mennyiségi étel, 60 - Legfeljebb 3 | folyadék plusz
raguk és levesek készitéese. 150 a hozzavalok.
9-12 Kimél6 sités: bécsi szelet, szuk- Félidében forditsa meg.
borjuhus, cordon bleu, borda, ség
huspogacsa, kolbasz, maj, szerint
rantas, tojas, palacsinta,
fank.
12-13 Erés sités, burgonyatallér, 5-15  Félidében forditsa meg.
bélszin, marhaszeletek.
14 Viz forralasa, tészta kif6zése, hus barnitasa (gulyas, serpeny6s suil-

tek), burgonya bé olajban sutése.

P

Nagymennyiségl viz forralasa. PowerBoost bekapcsolva.

6.5 Hasznos tanacsok és
javaslatok a Fry Assist
funkcidhoz

A legjobb eredmény elérése a
funkcioval:

« A funkcidé bekapcsolasakor a
féz6lapnak hidegnek kell lennie (a
f6z6edény manualis felmelegitése
nem szikséges).

* Rozsdamentes acélbol késziilt,
szendvics szerkezetl aljjal rendelkezé
fé6z6edényeket hasznaljon.

* Az aljuk kézepén domborulattal
rendelkezd f6z6edényeket ne
hasznaljon.

Példak a funkcioé alkalmazasara

A tablazatokban példak talalhatéak az

egyes héfokbeallitasokhoz tartozo

etelekre. Az étel mennyisége,
vastagsaga, mindsége és hdmérséklete

(pl. fagyott allapot) befolyasolja a

héfokbeallitds megvalasztasat. Véalassza

ki azt a héfokot és azt a beallitast, amely
legjobban megfelel a f6zési szokasainak
és edényei szamara.

Tojas Hoéfokbeallitas
Omlett, tikortojas 1-3
Rantotta 4-6
Hal Hofokbeallitas

Halfilé, halrudak, tenger gyimoélcsei

4-6

Hus Héfokbeallitas
Borda, jércemell, pulykamell 1-3
Hamburger, husgolyo 2-4
Sertésszelet, filé, steak kozepesen / jol 4-6

atsitve, silt kolbasz, daralt hus

Steak véresen 7-9
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Zoldségek Hoéfokbeallitas
Silt burgonya, nyers 1-3
Silt burgonyapogacsa 4-6
Z06ldségek 4-6

v

@ Az eltérdé méretl
sutéedények eltérd

idétartamok alatt
melegednek fel. A nehéz
sutéedények tobb hoét
tarolnak, mint a kénnyi / \
edények, azonban tébb

idébe telik az
atmelegedésiik.

6.7 Javaslatok és tanacsok a
Hob?Hood funkciéhoz

Amikor a f6z6lapot az alabbi funkcioval
hasznalja:

6.6 A Fry Assist funkcidhoz
megfelel6 edények
Csak lapos feneki f6z6edényeket

hasznaljon. Az edény megfeleléségének
ellendrzése:

* A paraelszivé kezel6panelét dvja a
kozvetlen napfénytél.
* Ne iranyitson halogén lampat a

1. Forditsa a f6z6edényt fejjel lefelé.

2. Tegyen egy vonalzét a f6z6edény
aljara.

3. Probaljon meg behelyezni egy 1, 2
vagy 5 eurdcentes érmét (vagy

hasonl6 vastagsagu érmét) a vonalzo

és az edény alja kozé.

/’
T

a. Az edény nem megfeleld, ha az
érmét be lehet helyezni a
vonalzé és az edény kozé.

X

[

b. Az edény megfeleld, ha az érmét

nem lehet behelyezni a vonalzé
és az edény kozeé.

paraelszivé kezel6panelére.

Ne takarja le a féz6lap kezel6paneljét.
Ne szakitsa meg a jelet a f6z6lap és a
paraelszivo kozott (pl. kézzel, a
féz6edény fogantyujaval vagy magas
edénnyel). Lasd a képet.

A képen levo paraelszivé csak
illusztraciéként szolgal.




@ El6fordulhat, hogy egyéb

taviranyitasu készilékek
akadalyozzak a vezérldjelet.
Ne hasznéljon ilyen
késziilékeket a fé6z6lap
kdzelében, amikor a
Hob?Hood funkcié be van
kapcsolva.

7. APOLAS ES TISZTITAS

FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi
fejezetet.

7.1 Altalanos tudnivalok

Minden hasznalat utan tisztitsa meg a
féz6lapot.

Mindig olyan f6z6edényeket
hasznaljon, amelyeknek tiszta az alja.
A feluleten megjelend karcolasok
vagy sotét foltok nem befolyasoljak a
fé6z6lap mikodését.

Hasznaljon a f6z8lapok tisztitasahoz
megfeleld tisztitdszert.

Hasznaljon lGvegfeliletekhez tervezett
specialis kaparéeszkozt.

7.2 A f6z6lap tisztitasa

Azonnal tavolitsa el: a megolvadt
mianyagot, folpackot, a cukrot,

8. HIBAELHARITAS

FIGYELMEZTETES!
Lasd a ,Biztonsag” cimi
fejezetet.

8.1 Hibaelharitas
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Paraelszivok Hob?Hood funkcioval

Latogassa meg webaruhazunkat az ezen
funkciéval mikodé paraelszivok teljes
kinalatanak megtekintéséhez. Az ezzel a
funkcioval miikoédd Electrolux

paraelszivok = szimbolummal vannak
megijeldlve.

valamint a cukortartalmu ételeket,
maskilénben a szennyezbdés
karosithatja a f6z6lapot. Az égési
sérilés megel6zésére korlltekintéssel
jarjon el. Allitsa éles szégben az
Uvegkeramia felliletre a kapardkést,
majd csusztassa végig a pengét a
fellleten.

» Tavolitsa el, miutan a f6z6lap
megfeleléen lehiilt: vizkdkarikak,
vizgyurlk, zsirfoltok, fényes, fémes
elszinezédések. Nem karcolo
tisztitoszerrel és megnedvesitett
ruhaval tisztitsa meg a f6z6lapot. A
tisztitas utan puha ruhaval térolje
szarazra a f6z6lapot.

* Fényes, fémes elszinezédés
eltavolitasa: ecetes vizzel
megnedvesitett ruhaval tisztitsa meg
az Uvegfeliletet.

Jelenség Lehetséges ok Javitasi méd

Nem lehet elinditani vagy A f6z6lap nincs csatlakoz- Ellendrizze, hogy a f6z6lap
Uzemeltetni a fézblapot. tatva az elektromos hal6-  jol van-e csatlakoztatva az
zathoz, vagy csatlakoztata- elektromos halézathoz.
sa nem megfelel6. Lasd a kapcsolasi rajzot.
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Jelenség

Lehetséges ok

Javitasi méd

Leolvadt a biztositék.

Ellendrizze, hogy a biztosi-
ték okozza-e a problémat.

Ha a biztositék tobbszor is
leolvad, hivjon szakképzett
villanyszerel6t.

Nem végezte el a h6fok-
beallitast 10 masodpercen
bellil.

Inditsa el Ujra a féz6lapot,
és 10 masodpercen belll
allitsa be a héfokot.

2 vagy tobb érzékel6mez6t
érintett meg egyszerre.

Egyszerre csak egy érzé-
kel6dmezé&t érintsen meg.

A Sziinet funkcié miikodik.

Lasd a ,Napi hasznalat” ci-
m részt.

Viz- vagy zsirfoltok vannak
a kezel6panelen.

Tisztitsa meg a kezel6pa-
nelt.

Hangjelzés hallhaté és ki-
kapcsol f6z6lap.

Amikor a f6z6lap kikapcsol,
egy hangjelzés hallhaté.

Letakart egy vagy tébb ér-
zékelémez6t.

Vegyen le minden targyat
az érzékelémezokrol.

A f6z6lap kikapcsol.

Valamit ratett a @ érzéke-
I6mezoére.

Vegyen le minden targyat
az érzékelébmezorol.

Nem kezd vilagitani a ma-
radékhd visszajelzé.

A f6z6z6na még nem forro-
sodott fel, mert csak rovid
ideje van mikodésben,
vagy az érzeékeld seérult/
meghibasodott.

Ha a féz6zéna elég ideig
miikodott, és forronak kel-
lene lennie, forduljon a
markaszervizhez.

Nem mikédik a Hob?Hood
funkcio.

Letakartak a kezel6panelt.

Tavolitsa el a targyat a ke-
zel6panelrol.

Nagyon magas f6z6edényt
hasznal, mely arnyékolja a
jelet.

Hasznaljon alacsonyabb
f6z6edeényt, valasszon egy
masik f6z6zbénat vagy ve-
zérelje manualisan a para-
elszivot.

Tovabbra sem mikodik a
Automatikus felf(ités funk-
Cio.

A f6z6zo6na forro.

Hagyja, hogy a f6z6zéna
megfeleléen lehljon.

A legmagasabb héfok van
beallitva.

A legmagasabb f6zési fo-
kozatnak ugyanakkora a
teljesitménye, mint a funk-
ciénak.

A héfok két szint kozott
valtozik.

A Teljesitménykezelés
funkcio makodik.

Lasd a ,Napi hasznalat” ci-
m részt.
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Jelenség

Lehetséges ok

Javitasi méd

Az érzekelbmezb felmeleg-
szik.

A f6z6edény tul nagy vagy
tul kozel tette a kezelbpa-
nelhez.

Ha lehetséges, tegye a
nagy f6z6edényeket a hat-
s6 f6z6lapokra.

Nincs hangjelzés, amikor
megérinti a kezel6panel ér-
zékeldmez6it.

A hangjelzések ki vannak
kapcsolva.

Kapcsolja be a hangjelzé-
seket. Lasd a ,Napi hasz-
nalat” cim{ részt.

A - visszajelz6 vilagitani
kezd.

A Gyermekzar vagy Funk-
ciézar funkcié mikodik.

Lasd a ,Napi hasznalat” ci-
m{ részt.

A ") visszajelz6 vilagitani
kezd.

Nincs f6z6edény a f6z6z6-
nara helyezve.

Tegyen f6z6edényt a f6z6-
zénara.

A f6z8edény nem megfele-
16 tipusu.

Hasznaljon megfeleld f6-
z6edényt. Olvassa el a
,Hasznos tanacsok és ja-
vaslatok” c. fejezetet.

A féz6edény aljanak atmé-
réje tul kicsi a f6z6zénahoz
képest.

Megfelel6 méretl f6z6e-
dényt hasznaljon. Lasd a
,MUszaki adatok” c. részt.

A ) visszajelzd és egy
szam jelenik meg.

Uzemzavar Iépett fel a f&-
z6lapnal.

Kapcsolja ki a f6z6lapot,
majd 30 masodperc eltelté-
vel kapcsolja be Ujra.

Amennyiben a (£ jelzés is-
mét megjelenik, feszliltség-
mentesitse a fé6z6lapot. 30
masodperc mulva csatla-
koztassa Ujra a fé6z6lapot.
Ha a probléma tovabbra is
fennall, forduljon a marka-
szervizhez.

Folyamatos hangjelzés
hallhato.

Az elektromos csatlakozta-
tas helytelen.

Fesziltségmentesitse a f6-
z6lapot. A készlilék telepi-
tésének ellenérzéséhez
forduljon szakképzett vil-
lanyszerel6hoz.

A visszajelzd vilagitani
kezd.

Az elektromos csatlakozta-
tas helytelen. A f6z6lap
csak egyetlen fazisra van
kétve.

A készlilék telepitésének
ellenérzéséhez forduljon
szakképzett villanyszerel6-
hoz. Lasd a kapcsolasi
rajzot.

8.2 Ha nem talal megoldast...

Ha nem talal megoldast egyedul a

problémara, forduljon a

markakereskeddh6z vagy a hivatalos
szervizkdzponthoz. Adja meg az

adja meg az Uvegkeramia haromjegy

kodjat (az uvedfelllet sarkaban lathatd),

valamint a megjelend hibalizenetet.

Gy6z8djon meg arrol, hogy a fézdélapot

adattablan talalhat6é adatokat. Szintén

megfeleléen mikddtette-e. Ha nem
megfeleléen lzemeltette a késziiléket, a
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szerviz szerelbje vagy az elado
kiszallasa nem lesz ingyenes, még a
garancialis id6szakban sem. A
szervizkdzponttal és a garancidlis

9. MUSZAKI ADATOK
9.1 Adattabla

Modell: EIS6134
Tipus: 61 B4A 01 AA
Indukciés 7.35 kW

feltételekkel kapcsolatos tajékoztatast a
garanciakdnyvben talalja meg.

PNC (Termékszam): 949 596 984 00
220-240V /400 V, 2N, 50 - 60 Hz
Gyartasi hely: Németorszag

Sorozatszam: ................. 7.35 kW
ELECTROLUX C E E
9.2 F6z6z6nak jellemzéi
F6z6zo6na Névleges tel- PowerBoost PowerBoost F6zb6edény at-
jesitmény W] maximalis id6- mérdje [mm]
(maximalis tartam [perc]
héfokbealli-
tas) [W]
Bal els6 2300 3200 10 125 - 210
Bal hatsé 2300 3200 10 125-210
Jobb elsd 1400 2500 4 125 - 145
Jobb hatso 1800 2800 10 145 - 180

A f6z6zbnak teljesitménye kismértékben
eltérhet a tablazat adataitol. A
teljesitmény a f6z6edény anyagatdl és
méretétdl fliggben valtozik.

10. ENERGIAHATEKONYSAG

Az optimalis f6zési eredmény érdekében
olyan f6z6edényt hasznaljon, melynek
atmérdje nem haladja meg a tablazatban
szerepld atmérdot.

10.1 Termékismertetd az EU 66/2014 szabvany szerint, mely

kizarélag az EU piacra érvényes

A késziilék azonositojele

EIS6134

F6z6lap tipusa

Beépithet f6z6-

lap
F6z6zénak szama 4
Fitési technoldgia Indukcids
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Kor alaku f6z6zénak at- Bal els6 21,0 cm
mérdje (J) Bal hatso 21,0 cm
Jobb elsd 14,5 cm
Jobb hatso 18,0 cm
Energiafogyasztas f6z6- Bal els6 178,4 Wh/kg
zénanként (EC electric Bal hatsé 178,4 Wh/kg
cooking) Jobb elsd 183,2 Wh/kg
Jobb hats6 184,9 Wh/kg
F6z6lap energiafogyasz- 181,2 Wh/kg

tasa (EC electric hob)

EN 60350-2 - Haztartasi elektromos
féz6készilékek - 2. rész: F6zblapok -
Teljesitménymérési modszerek

10.2 Energiatakarékossag

A mindennapos fézés kdzben energiat
takarithat meg az alabbi 6tletek
betartasaval.

« Viz melegitésekor csak a sziikséges
vizmennyiséget hasznalja.

A D kévetkezs jelzéssel ellatott
anyagokat hasznositsa Ujra.
Ujrahasznositashoz tegye a megfeleld
konténerekbe a csomagolast. Jaruljon
hozza kérnyezetiink és egészségiink
védelméhez, és hasznositsa Ujra az
elektromos és elektronikus hulladékot. A

* Lehet8ség szerint mindig tegyen fed6t
a féz6edényre.

* A f6z6edényt mar bekapcsolas el6tt
helyezze a f6z6zénara.

* A kisebb f6z6edényt a kisebb
féz6zonara helyezze.

+  Afézbedényt a f6z6z6na kdzepére
helyezze.

* A maradékhét hasznalja az étel
melegen tartasahoz vagy
felolvasztasahoz.

11. KORNYEZETVEDELMI TUDNIVALOK

E tilté szimbdlummal ellatott készlléket
ne dobja a haztartasi hulladék kozé.
Juttassa el a készuléket a helyi
Ujrahasznosité telepre, vagy lépjen
kapcsolatba a hulladékkezelésért felelés
hivatallal.
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NE GANDIM LA DUMNEAVOASTRA

Va multumim pentru ca ati achizitionat un aparat Electrolux. Ati ales un produs
care include decenii de experienta profesionala si de inovatie. Ingenios si stilat, a
fost conceput special pentru dumneavoastra. Pentru ca atunci cand il utilizati sa
aveti intotdeauna aceleasi rezultate extraordinare.
Bine ati venit la Electrolux.
Vizitati website-ul la:
Aici gasiti sfaturi privind utilizarea, brosuri, informatii care va ajuta la

@ rezolvarea unor probleme aparute si informatii despre service:

www.electrolux.com/webselfservice
g Tnregistrati-va produsul pentru a beneficia de servicii mai bune:
a/ www.registerelectrolux.com

Cumparati accesorii, consumabile si piese de schimb originale pentru aparatul
% dvs.:

www.electrolux.com/shop

SERVICIUL DE RELATII CU CLIENTII SI SERVICE

Utilizati doar piese de schimb originale.

Atunci cand contactati centrul autorizat de service, asigurati-va ca aveti
disponibile urmatoarele informatii: Model, PNC, Numar de serie.
Informatiile pot fi gasite pe placuta cu datele tehnice.

/\ Avertisment / Atentie-Informatii privind siguranta
® Informatii generale si recomandari
Informatii privind mediul inconjurator

Ne rezervam dreptul asupra efectuarii de modificari.

1. A INFORMATII PRIVIND SIGURANTA

inainte de instalarea si de utilizarea aparatului, cititi cu
atentie instructiunile furnizate. Producatorul nu este
responsabil pentru nicio vatamare sau dauna rezultata
din instalarea sau utilizarea incorecta. Pastrati
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permanent instructiunile intr-un loc sigur si accesibil
pentru o consultare ulterioara.

1.1 Siguranta copiilor si a persoanelor vulnerabile

- Acest aparat poate fi utilizat de copiii cu varsta mai
mare de 8 ani, de persoanele cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau de persoanele fara
cunostinte sau experienta doar sub supraveghere sau
dupa o scurta instruire care sa le ofere informatiile
necesare despre utilizarea sigura a aparatului si sa le
permita sa inteleaga pericolele la care se expun.
Copiii cu varsta intre 3 si 8 ani si persoanele cu
dizabilitati profunde si complexe nu trebuie lasate sa
se apropie de aparat daca nu sunt supravegheate
permanent.

Copiii cu varsta mai mica de 3 ani nu trebuie lasati sa
se apropie de aparat daca nu sunt supravegheati
permanent.

Nu lasati copiii sa se joace cu aparatul.

Nu lasati ambalajele la indeména copiilor si aruncati-le
conform reglementarilor.

Nu lasati copiii si animalele sa se apropie de aparat
atunci cand acesta este in functiune sau cand se
raceste. Partile accesibile pot deveni fierbinti in timpul
functionarii.

Daca aparatul are un dispozitiv de siguranta pentru
copii, acesta trebuie activat.

Copiii nu vor realiza curatarea sau intretinerea
realizata de utilizator asupra aparatului fara a fi
supravegheati.

1.2 Aspecte generale privind siguranta

- AVERTISMENT: Aparatul si partile accesibile ale
acestuia devin fierbinti pe durata utilizarii. Aveti grija
sa nu atingeti elementele de incalzire.
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- AVERTISMENT: Gatirea neasistata la plita folosind

grasimi sau ulei poate fi periculoasa si poate provoca
un incendiu.

- Nu Tncercati NICIODATA sa stingeti focul cu apa.

Opriti aparatul si acoperiti flacara cu un capac sau cu
o patura anti-incendiu.

- ATENTIE: Aparatul nu trebuie sa fie alimentat de la un

dispozitiv de comutare extern, cum ar fi un
temporizator, si nu trebuie conectat la un circuit care
este cuplat si decuplat in mod regulat de retea.

- ATENTIE: Procesul de gatire trebuie supravegheat.

Un proces de gatire pe termen scurt trebuie
supravegheat permanent.

- AVERTISMENT: Pericol de incendiu: Nu depozitati

nimic pe suprafetele de gatit.

- Obiectele de metal, de ex. cutitele, furculitele, lingurile

si capacele nu trebuie puse pe suprafata plitei,
deoarece se pot infierbanta.

- Nu folositi aparatul inainte de a-l instala in structura

incastrata.

- Nu folositi un aparat de curatat cu abur pentru a

curata aparatul.

- Dupa utilizare, stingeti elementul plitei cu ajutorul

butonului si nu Iasati aceasta operatiune in sarcina
detectorului de vase.

- Daca suprafata ceramica / de sticla este crapata, opriti

aparatul si deconectati-I de la sursa de alimentare. In
cazul in care aparatul este conectat direct la sursa de
alimentare folosind cutia de conexiuni, scoateti
siguranta pentru a deconecta aparatul de la sursa de
curent. In ambele cazuri, contactati Centrul de service
autorizat.

. Tn cazul in care cablul de alimentare este deteriorat,

acesta trebuie inlocuit de producator, de un service
autorizat sau de persoane cu o calificare calificare
similara pentru a se evita pericolul.
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- AVERTISMENT: Folositi doar opritoare realizate de
producatorul aparatului de gatit sau indicate de
producatorul aparatului in instructiunile de utilizare ca
fiind adecvate sau opritoarele incluse in aparat.
Utilizarea unor opritoare neadecvate poate produce

accidente.

2. INSTRUCTIUNI DE SIGURANTA

2.1 Instalarea

AVERTISMENT!

Doar o persoana calificata
trebuie sa instaleze acest
aparat.

C AVERTISMENT!
Pericol de vatamare
personala sau deteriorare a
aparatului.

+ Indepértati toate ambalajele.

» Daca aparatul este deteriorat, nu il
instalati sau utilizati.

* Urmati instructiunile de instalare
furnizate impreuna cu aparatul.

* Respectati distantele minime fata de
alte aparate si corpuri de mobilier.

* Aveti intotdeauna grija cand mutati
aparatul deoarece acesta este greu.
Folositi intotdeauna manusi de
protectie si incaltaminte inchisa.

* Inchideti etans suprafetele taiate cu
un agent de etansare pentru ca
umezeala sa nu umfle materialul.

* Protejati partea de jos a aparatului de
abur si umezeala.

* Nu asezati aparatul langa o usa sau
sub o fereastra. Astfel, vasele fierbinti
de pe aparat nu vor cadea atunci

cand usa sau fereastra va fi deschisa.

« Fiecare aparat are ventilatoare de
racire in partea de jos.

« Daca aparatul este instalat deasupra
unui sertar:

— Nu depozitati niciun obiect mic
sau foi de hartie care ar putea fi
aspirate, deoarece acestea pot
deteriora ventilatoarele de racire
sau pot afecta sistemul de racire.

— Pastrati o distanta de minim 2 cm
intre baza aparatului si obiectele
depozitate n sertar.

Scoateti toate panourile de separare
instalate in cabinet sub aparat.

2.2 Conexiunea electrica

AVERTISMENT!
Pericol de incendiu si
electrocutare.

Toate conexiunile electrice trebuie
realizate de catre un electrician
calificat.

Aparatul trebuie legat la o priza cu
impamantare.

Tnainte de a efectua orice tip de
operatie, asigurati-va ca ati
deconectat aparatul de la sursa de
curent.

Asigurati-va ca parametrii de pe
placuta cu date tehnice sunt
compatibili cu valorile nominale ale
sursei de alimentare.

Verificati daca aparatul a fost instalat
corect. Cablurile de alimentare
electrica si stecherele (daca exista)
slabite sau incorecte pot sa provoace
incalzirea excesiva a terminalului.
Folositi un cablu adecvat pentru
alimentarea electrica.

Nu permiteti incalcirea cablurilor
electrice.

Verificati daca este instalata protectia
la electrocutare.

Folositi o clema pentru reducerea
tensionarii cablului.

Nu lasati cablul de alimentare sau
stecherul (daca exista) sa atinga
aparatul fierbinte sau vase fierbinti
atunci cand conectati aparatul la
prizele din vecinatate.
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Nu folositi prize multiple si cabluri
prelungitoare.

Procedati cu atentie pentru a nu
deteriora stecherul (daca exista) sau
cablul de alimentare electrica.
Contactati Centrul nostru de service
autorizat sau un electrician pentru a
schimba un cablu de alimentare
deteriorat.

Protectia la electrocutare a pieselor
aflate sub tensiune si izolate trebuie
fixata astfel incat sa nu permita
scoaterea ei fara folosirea unor
unelte.

Introduceti stecherul in priza numai
dupa incheierea procedurii de
instalare. Asigurati accesul la priza
dupa instalare.

Daca priza de curent prezinta jocuri,
nu conectati stecherul.

Nu trageti de cablul de alimentare
pentru a scoate din priza aparatul.
Trageti intotdeauna de stecher.
Folositi doar dispozitive de izolare
adecvate: intrerupatoare pentru
protectia liniei, sigurante (sigurante
infiletabile scoase din suport),
contactori si declansatori la protectia
de impamantare.

Instalatia electrica trebuie sa fie
prevazuta cu un dispozitiv de izolare,
care sa va permita sa deconectati
aparatul de la retea la toti polii.
Dispozitivul izolator trebuie sa aiba o
deschidere intre contacte de cel putin
3 mm.

2.3 Modul de utilizare

AVERTISMENT!
Pericol de vatamare, arsuri
si electrocutare.

Scoateti toate ambalajele, etichetele
si foliile de protectie (daca exista)
inainte de prima utilizare.

Acest aparat este destinat exclusiv
pentru uz casnic.

Nu modificati specificatiile acestui
aparat.

Nu blocati fantele de ventilatie.

Nu Iasati aparatul nesupravegheat in
timpul functionarii.

Dupa fiecare utilizare, opriti zona de
gatit.

Nu va bazati pe detectorul de vas.

Nu puneti tacamuri sau capace de
oale pe zonele de gatit. Acestea pot
deveni fierbinti.

Nu actionati aparatul avand mainile
umede sau cand acesta este in
contact cu apa.

Nu utilizati aparatul ca suprafata de
lucru sau ca loc de depozitare.

Daca suprafata aparatului este
crapata, deconectati imediat aparatul
de la reteaua electrica. Procedati
astfel pentru a preveni electrocutarea.
Utilizatorii cu stimulator cardiac trebui
sa pastreze o distanta de minim 30 de
cm fata de zonele de gatit prin
inductie atunci cand aparatul este in
functiune.

Cand puneti alimente in ulei fierbinte,
pot sa sara stropi.

AVERTISMENT!
Pericol de incendiu si
explozie

Grasimile si uleiul, atunci cand sunt
incalzite, pot elibera vapori inflamabili.
Tineti flacarile sau obiectele incalzite
departe de grasimi si uleiuri atunci
cand gatiti.

Vaporii pe care i elibereaza uleiul
foarte fierbinte pot sa se aprinda
spontan.

Uleiul folosit, care contine resturi de
mancare, poate lua foc la temperaturi
mai mici decat uleiul care este utilizat
pentru prima data.

Produsele inflamabile sau obiectele
umezite cu produse inflamabile nu
trebuie introduse n aparat, nici puse
adiacent sau deasupra acestuia.

AVERTISMENT!
Pericol de deteriorare a
aparatului.

Nu tineti vase pe panoul de comanda.
Nu puneti un capac fierbinte pe
suprafata de sticla a plitei.

Aveti grija sa nu se evaporeze tot
lichidul din vase.

Procedati cu atentie pentru a nu lasa
obiecte sau vase sa cada pe aparat.
Suprafata poate fi deteriorata.

Nu activati zonele de gatit daca pe
acestea nu se afla vase sau vasele
sunt goale.

Nu puneti folie din aluminiu pe aparat.



» Vasele realizate din fonta, aluminiu
sau cu bazele deteriorate pot zgaria
suprafata din sticla / vitroceramica.
Ridicati intotdeauna aceste obiecte
atunci cand trebuie sa le mutati pe
plita de gatit.

* Acest aparat poate fi utilizat numai
pentru gatit. Nu trebuie utilizat in alte
scopuri, de exemplu pentru incalzirea
camerei.

2.4 ingrijirea si curatarea

« Curatati regulat aparatul pentru a
preveni deteriorarea materialului de la
suprafata.

« Inainte de curatare, opriti cuptorul si
lasati-I sa se raceasca.

» Scoateti aparatul din priza Tnainte de
a efectua operatiile de intretinere.

* Nu folositi apa pulverizata si abur
pentru curatarea aparatului.

« Curatati aparatul cu o laveta moale,
umeda. Utilizati numai detergenti
neutri. Nu folositi niciun produs

3. INSTALAREA

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

3.1 Inaintea instalarii

Tnaintea instalérii plitei, notati informatiile
de mai jos aflate pe placuta cu date
tehnice. Placuta cu datele tehnice se afla
pe partea inferioara a plitei.

Numarul de
SEIME e,

3.2 Plitele incorporate

Utilizati plite incorporate numai dupa ce
asamblati plita in unitati de mobilier si
suprafete de lucru ce corespund
standardelor.

3.3 Cablu electric de legatura
intre unitati

« Plita este furnizata cu un cablu de
conectare.

« Pentru a inlocui cablul de alimentare
deteriorat, folositi urmatorul tip de
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abraziv, burete abraziv, solvent sau
obiect metalic.

2.5 Service

* Pentru a repara aparatul contactati
Centrul de service autorizat.

« Utilizati numai piese de schimb
originale.

2.6 Gestionarea deseurilor
dupa incheierea ciclului de
viata al aparatului

AVERTISMENT!
Pericol de vatamare sau
sufocare.

» Contactati autoritatea locala pentru
informatii privind aruncarea adecvata
a acestui aparat.

» Deconectati aparatul de la sursa de
alimentare electrica.

» Taiati cablul de alimentare electrica
chiar de 1anga aparat si aruncati-I.

cablu: HO5V2V2-F care rezista la o
temperatura de 90 °C sau mai
ridicata. Adresati-va Centrului de
service local.

3.4 Asamblarea
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4. DESCRIEREA PRODUSULUI

4.1 Aspect suprafata de gatit

Daca aparatul este instalat
deasupra unui sertar,
ventilatia plitei poate incalzi
articolele depozitate in sertar
pe durata procesului de
gatire.

Zona de gatit cu inductie
Panou de comanda

4.2 Configuratia panoului de comanda
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Folositi cAmpurile cu senzori pentru controlul aparatului. Afisajele, indicatoarele si

semnalele sonore indica functiile active.

Camp Functie
cu

sen-

zor

Comentariu

PORNIT / SFARSIT

O)

H

Pentru activarea si dezactivarea plitei.

Blocarea / Dispozitivul de
siguranta pentru copii

&

()

Pentru blocarea / deblocarea panoului de
comanda.

| Pauza Pentru a activa si a dezactiva functia.
\ﬂf Fry Assist Pentru a activa si a dezactiva functia.
- Afisajul nivelului de Pentru a afisa nivelul de caldura.
caldura
- Indicatoarele cronometre- Indica zona pentru care setati timpul.
6| p ! p
lor zonelor de gatit
- Afisajul cronometrului Pentru a afisa durata in minute.
a8 = Hob?Hood Pentru a activa si dezactiva modul ma-
nual al functiei.
- Pentru selectarea zonei de gatit.
El
10 -|- / - Pentru a creste sau a descreste durata.
10
P PowerBoost Pentru a activa functia.
= Bara de comanda Pentru a seta nivelul de caldura.
4.3 Afisajele nivelurilor de caldura
Afigaj Descriere
Zona de gatit este dezactivata.

-

Zona de gatit functioneaza.

Pauza functioneaza.

(&

incalzire automata functioneaza.

(&)

PowerBoost functioneaza.

Exista o defectiune.

+ cifra

®/,/0

OptiHeat Control (Indicator de caldura reziduala cu 3 trepte): con-

tinuare gatire / mentine cald / caldura reziduala.
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Afisaj Descriere

Blocarea /Dispozitivul de siguranta pentru copii functioneaza.

Pe zona de gatit se afla un vas incorect, prea mic sau niciun vas.
() Oprire automata functioneaza.

4.4 OptiHeat Control (Indicator
de caldura reziduala cu 3
trepte)

C AVERTISMENT!

E] / E] / C] Pericol de arsuri

din cauza caldurii reziduale.
Indicatorii prezinta nivelul de
caldura reziduala pentru
zonele de gatit pe care le
folositi in acel moment.
Indicatorii se pot aprinde si
pentru zonele de gatit
invecinate chiar daca nu le
folositi.

5. UTILIZAREA ZILNICA

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

5.1 Activarea si dezactivarea

Atingeti ® timp de 1 secunda pentru a
activa sau dezactiva plita.

5.2 Oprire automata

Functia dezactiveaza automat plita
daca:

+ toate zonele de gatit sunt dezactivate,

* nu setati nivelul de caldura dupa
activarea plitei,

» ati varsat ceva sau ati pus ceva pe
panoul de comanda pentru mai mult

de 10 secunde (o tigaie, o laveta etc.).

Este emis un semnal acustic si plita
se dezactiveaza. indepartati obiectul
sau curatati panoul de comanda.

+ plita se infierbanta prea tare (de ex.
cand s-a evaporat tot lichidul dintr-o
tigaie). Lasati zona de gatit sa se

Zonele de gatit prin inductie produc
caldura necesara pentru gatire direct in
baza vasului. Suprafata vitroceramica se
incalzeste de la caldura a vaselor.

raceasca inainte de a utiliza plita din
nou.
« folositi vase neadecvate. Se aprinde

simbolul , iar zona de gatit se

dezactiveaza automat dupa 2 minute.
* nu dezactivati o zona de gatit sau nu

modificati nivelul de caldura. Dupa un

timp se aprinde [3 iar plita se
dezactiveaza.
Relatia intre nivelul de caldura si
durata dupa care plita se
dezactiveaza:

Nivel de caldura Plita se dezacti-

veaza dupa
1.3 6 ore
4-7 5 ore
8-9 4 ore
10-14 1,5 ore




5.3 Nivelul de caldura

Pentru a seta sau modifica nivelul de
caldura:

Atingeti bara de comanda la nivelul
corect de caldura sau miscati degetul pe
lungimea barei de comanda pana cand
ajungeti la setarea corecta pentru
caldura.

(=1 013/ )81

5.4 Utilizarea zonelor de gatit

Puneti vasul in centrul zonei selectate.
Zonele de gatit prin inductie se
adapteaza automat la dimensiunea bazei
vasului.

5.5 Incalzire automata

Activati aceasta functie pentru a obtine
nivelul de caldura dorit intr-un timp mai
scurt. Atunci cand este activata, zona
functioneaza initial la cel mai ridicat nivel,
iar dupa aceea continua sa gateasca la
nivelul de caldura dorit.

Pentru a activa functia, zona
de gatit trebuie sa fie rece.

Pentru activarea functiei pentru o
zona de gatit: atingeti P ( se
aprinde). Atingeti imediat un nivel de
caldura dorit. Dupa 3 secunde se aprinde

@)

Pentru a dezactiva functia: modificati
nivelul de caldura.

5.6 PowerBoost

Aceasta functie ofera putere
suplimentara zonelor de gatit prin
inductie. Functia poate fi activata
exclusiv pentru zona de gatit prin
inductie doar pentru o perioada limitata
de timp. Dupa aceasta perioada, zona de
gatit prin inductie comuta automat inapoi
la cel mai ridicat nivel de caldura.
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Consultati capitolul ,Date
tehnice”.

®

Pentru activarea functiei pentru o

zona de gatit: atingeti P se
aprinde.

Pentru a dezactiva functia: modificati
nivelul de caldura.

5.7 Fry Assist

Aceasta functie va permite sa setati un
nivel de caldura pentru a praji alimentele.
Plita pastreaza automat temperatura
selectata pe durata frigerii. Odata ce
nivelul de caldura este setata, nu este
necesara reglarea manuala a
temperaturii.

@
A

Puteti seta functia pentru
zona de gatit din stanga fata
a plitei.

ATENTIE!

Utilizati cratite laminate doar
cu nivelul scazut de caldura
pentru a preveni
deteriorarea sau supra-
incalzirea vasului.

Pentru a activa functia:

1. Puneti un vas gol pe zona de gatit
din stanga fata. Nu folositi un capac
atunci cand utilizati functia.

2. Apasati “§. Indicatorul de deasupra
simbolului se aprinde. Nivelul de

caldura este setat la )

3. Setati cel mai bun nivel de caldura
pentru alimentele pe care doriti sa le
prajiti. Consultati tabelul din capitolul
Informatii si sfaturi. Indicatoarele de
deasupra simbolului incep sa
clipeasca lent. Zona se incalzeste.

4. Asteptati pana cand cratita ajunge la
temperatura pe care o setati. Este
emis un semnal sonor. Toate
indicatoarele de deasupra simbolului
se aprind.

5. Puneti alimentele si putina grasime in
cratita.

Pentru a dezactiva functia:

Atingeti 0 de la zona de gatit stdnga fata
sau atingeti 5.
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5.8 Timer

Cronometru cu numaratoare inversa
Puteti utiliza aceasta functie pentru a
seta durata functionarii zonei de gatit
pentru doar o singura sesiune de gatit.

Mai intai setati nivelul de caldura pentru
zona de gatit, dupa aceea setati functia.

Alegerea zonei de gatit: atingeti Oin
mod repetat pana cand indicatorul unei
zone de gatit necesare se aprinde.

Pentru a activa functia: atingeti + de
la cronometru pentru a seta durata (00 -
99 minute). Atunci cand indicatorul zonei
de gatit se aprinde intermitent in
secventa lenta, timpul este numarat
descrescator.

Pentru a verifica timpul ramas: setati

zona de gatit cu . Indicatorul zonei de
gatit incepe sa se aprinda intermitent
rapid. Afisajul indica timpul ramas.

Pentru modifica durata: setati zona de
gatit cu @ Atingeti + sau .
Pentru a dezactiva functia: setati zona

de gatit cu O si atingeti —. Durata
ramasa numara inapoi pana la 00.
Indicatorul zonei de gatit se stinge.

@

Cand timpul ajunge la final
este emis un semnal sonor,
iar simbolul 00 se aprinde
intermitent. Zona de gatit
este dezactivata.

Pentru oprirea sunetului: atingeti O.

CountUp Timer (Numaratorul)

Puteti utiliza aceasta functie pentru a
monitoriza durata functionarii zonei de
gatit.

Alegerea zonei de gatit: atingeti Oin

mod repetat pana cand indicatorul unei
zone de gatit necesare se aprinde.

Pentru a activa functia: atingeti — de

la cronometru. UP se aprinde. Atunci
cand indicatorul zonei de gatit se aprinde
intermitent in secventa lenta, timpul este
numarat crescator. Afisajul comuta intre

uP si timpul contorizat (minute).

Pentru a vedea durata de functionare
a zonei de gatit: setati zona de gatit cu

@. Indicatorul zonei de gatit incepe sa
se aprinda intermitent rapid. Afisajul
indica durata de functionare a zonei.

Pentru a dezactiva functia: setati zona
de gatit cu O si atingeti + sau .
Indicatorul zonei de gatit se stinge.

Ceas avertizor

Puteti utiliza aceasta functie ca un Ceas
avertizor atunci cand plita este activata
si zonele de gatit nu functioneaza.

Afisajul nivelului de caldura indica (&),

Pentru a activa functia: atingeti .
Pentru setarea timpului atingeti + sau

— de la cronometru. Atunci cand timpul
ajunge la final, este emis un semnal
sonor, iar 00 se aprinde intermitent.

Pentru oprirea sunetului: atingeti .

Functia nu are nici o
influenta asupra functionarii
zonelor de gatit.

5.9 Pauza

Aceasta functie seteaza toate zonele de
gatit care functioneaza la setarea
minima.

Atunci cand functia este activa, celelalte
simboluri de pe panourile de comanda
sunt blocate.

Functia nu opreste functiile cu
cronometru.
Pentru activarea functiei atingeti || .

se aprinde.Nivelul de caldura este
coborat la 1.

Pentru a dezactiva functia, atingeti Il
Nivelul anterior de caldura se aprinde.

5.10 Blocarea

Puteti bloca panoul de comanda cand
zonele de gatit sunt utilizate. Previne
modificarea accidentala a nivelului de
caldura.

Reglati mai intai nivelul de caldura.



Pentru a activa functia: atingeti &.
se aprinde pentru 4
secunde.Cronometrul ramane pornit.

Pentru a dezactiva functia: atingeti EI
Se activeaza nivelul anterior de caldura.

Cand dezactivati plita se
dezactiveaza si aceasta
functie.

5.11 Dispozitivul de siguranta
pentru copii

Aceasta functie impiedica utilizarea
accidentala a plitei.

Pentru a activa functia: activati plita cu
@. Nu setati nivelul de caldura. Atingeti
EI timp de 4 secunde. |- se aprinde.
Dezactivati plita cu @

Pentru a dezactiva functia: activati plita
cu®. Nu setati nivelul de caldura.
Atingeti El timp de 4 secunde. LW se
aprinde. Dezactivati plita cu @

Pentru a anula functia pentru doar o
singura gatire: activati plita cu ®.Use

aprinde. Atingeti El timp de 4 secunde.
Reglati nivelul de caldura in decurs de
10 secunde. Puteti utiliza plita. Cand

dezactivati plita cu @ functia este activa
din nou.

5.12 OffSound Control
(Dezactivarea si activarea
semnalelor sonore)

Dezactivati plita. Atingeti O timp de 3
secunde. Afisajul se aprinde si se stinge.

Atingeti & timp de 3 secunde. Se
afiseaza @Y sau . Atingeti + dela

cronometru pentru a alege una dintre
urmatoarele optiuni:

. - sunetele sunt dezactivate

. - sunetele sunt activate
Pentru a confirma selectia, asteptati
pana cand plita se dezactiveaza
automat.
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Atunci cand aceasta functie este setata

la @ puteti auzi semnalele sonore doar
atunci cand:

+ atingeti ©)

» Ceas avertizor scade

* Cronometru cu numaratoare inversa
scade

* puneti ceva pe panoul de comanda.

5.13 Sistem de control al
nivelului puterii

» Zonele de gatit sunt grupate in functie
de amplasare si numarul de faze de la
plita. Consultati imaginea.

» Fiecare faza are o capacitate electrica
maxima de 3700 W.

* Functia imparte puterea intre zonele
de gatit conectate la aceeasi faza.

» Functia se activeaza cand capacitatea
electrica totala a zonelor de gatit
conectate la o singura faza depaseste
3700 W.

» Functia scade puterea de la alte zone
de gatit conectate la aceeasi faza.

» Afisajul nivelului caldurii de la zonele
reduse alterneaza intre nivelul de
caldura ales si nivelul de caldura
redus. Dupa un timp, afisajul nivelului
caldurii de la zonele reduse raméane
aprins pe nivelul de caldura redus.

! !

5.14 Hob?Hood

Este o functie automata avansata care
conecteaza plita la o hota speciala. Atat
plita cat si hota au un sistem de
comunicare cu semnale in infrarosu.
Viteza ventilatorului este stabilita
automat in functie de setarea modului si
a temperaturii celui mai fierbinte vas de
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pe plita. Ventilatorul se poate comanda si
manual de la plita.

@ Pentru majoritatea hotelor,
sistemul de comanda la

distanta este initial
dezactivat. Activati sistemul
inainte de a utiliza functia.
Pentru mai multe informatii,
consultati manualul de
utilizare al hotei.

Utilizarea automata a functiei

Pentru a utiliza automat functia, setati
modul automat la H1 — H6. Plita este
setata initial la H5.Hota reactioneaza de
fiecare data cand actionati plita. Plita
recunoaste automat temperatura vasului
si regleaza viteza ventilatorului.

Moduri automate

Lumina Fierbe- Praji-
auto- real) rea?)
mata

Modul Oprit Oprit Oprit
HO

Modul Pornit Oprit Oprit
HA1
Modul Pornit Viteza Viteza
H2 3) ventila-  ventila-
torului 1  torului 1
Modul Pornit Oprit Viteza
H3 ventila-
torului 1
Modul Pornit Viteza Viteza
H4 ventila-  ventila-
torului 1 torului 1
Modul Pornit Viteza Viteza
H5 ventila-  ventila-

torului 1 torului 2

Lumina Fierbe- Praji-

auto- real) rea2)
mata
Modul  Pornit  Viteza  Viteza
H6 ventila-  ventila-

torului 2 torului 3

1) Plita detecteaza procesul de fierbere si
activeaza viteza ventilatorului in functie de
modul automat.

2) pjita detecteazs procesul de prajire si ac-
tiveaza viteza ventilatorului in functie de
modul automat.

3) Acest mod activeaza ventilatorul si lumi-

na si nu se bazeaza pe temperatura.

Schimbarea modului automat

1. Dezactivati aparatul.

2. Atingeti ® timp de 3 secunde.
Afisajul se aprinde si se stinge.

3. Atingeti El timp de 3 secunde.

4. Atingeti O de cateva ori pana cand
se aprinde .

Atingeti + de la Cronometru pentru
a selecta un mod automat.

@ Pentru a utiliza direct hota,
dezactivati modul automat al
functiei din panoul hotei.

o

@ Cand ati terminat de gatit si
ati dezactivat plita,

ventilatorul hotei poate
functiona in continuare
pentru 0 anumita perioada
de timp. Dupa trecerea
timpului respectiv, sistemul
dezactiveaza automat
ventilatorul si va impiedica
sa activati accidental
ventilatorul in urmatoarele
30 de secunde.

Utilizarea manuala a vitezei
ventilatorului
Puteti utiliza si manual aceasta functie.

Pentru a face acest lucru, atingeti =
cand plita este activa. Aceasta
dezactiveaza utilizarea automata a
functiei si va permite sa modificati
manual viteza ventilatorului. Cand

apasati = cresteti viteza ventilatorului cu



o unitate. Cand ajungeti la un nivel intens
si apasati din nou = veti seta viteza
ventilatorului la O care dezactiveaza
ventilatorul hotei. Pentru a porni din nou

ventilatorul cu viteza 1, atingeti =

@

Pentru a activa utilizarea
automata a functiei,
dezactivati plita si activati-o
din nou.

6. INFORMATII SI SFATURI

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

6.1 Vasul de gatit

@

Pentru zonele de gatit prin
inductie, un camp
electromagnetic puternic
creeaza foarte rapid caldura
in vasul pentru gatit.

Folositi zonele de gatit prin
inductie cu vase adecvate.

@

Materialul vaselor de gatit

« adecvat: fonta, otel, otel emailat, otel
inoxidabil, baza cu mai multe straturi
(cu un marcaj corect de la
producator).

* neadecvat: aluminiu, arama, alama,
sticla, ceramica, portelan.

Vase sunt adecvate pentru o plita cu

inductie daca:

* apa fierbe foarte repede pe o zona
setata la nivelul de caldura maxim.
* un magnet este atras de baza vasului.

@

Baza vasului trebuie sa fie
cat mai groasa si cat mai
plata.

Asigurati-va ca bazele
vaselor sunt curate si uscate
inainte de a le pune pe
suprafata plitei.

Dimensiunile vaselor

Zonele de gatit prin inductie se
adapteaza automat la dimensiunea bazei
vasului.
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Activarea luminii

Puteti seta plita sa activeze automat
lumina de fiecare data cand activati plita.
Pentru a face acest lucru setati modul
automat la H1 - H6.

Lumina hotei se
dezactiveaza la 2 minute
dupa dezactivarea plitei.

Eficienta zonei de gatit este corelata cu
diametrul vasului de gatit. Vasele cu
diametre mai mici decat cea minima
primesc numai partial puterea generata
de zona de gatit.

@ Consultati ,Date tehnice”.

6.2 Zgomotul pe durata
functionarii
Daca auziti:

» zgomot de crapaturi: vasul este facut
din materiale diferite (o constructie
Lsandvis”).

» sunet ca un fluierat: folositi o zona de
gatit cu nivel ridicat de putere, iar
vasul este facut din materiale diferite
(o constructie ,sandvis”).

» zumzet: folositi un nivel ridicat de
putere.

* pocnituri: apare procese de comutare
electrica.

» suierat, bazait: functioneaza
ventilatorul.

Zgomotele sunt normale si nu indica

nicio defectiune a plitei.

6.3 Oko Timer (Cronometru
ECO)

Pentru a economisi energia, incalzirea
zonei de gatit se dezactiveaza Tnainte de
avertizarea sonora a cronometrului.
Diferenta in timpul de functionare
depinde de nivelul de caldura si de
durata gatitului.
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6.4 Exemple de gatit

Corelatia dintre nivelul de caldura al unei
zone si consumul sau de curent nu este
liniara. Cresterea nivelului de caldura nu

inseamna ca o zona de gatit cu nivelul
mediu de caldura consuma sub jumatate
din puterea sa maxima.

Datele din tabel sunt doar

este direct proportionala cu cresterea orientative.
consumului de curent. Aceasta

Nivelul de Utilizare pentru: Durata Recomandari

caldura (min)

-1 Mentinerea la cald a alimen- con- Puneti un capac pe vas.
telor gatite. form

nece-
sitatilor

1-3 Sos olandez, topit: unt, cio- 5-25  Amestecati din cand in
colata, gelatina. cand.

1-3 Solidificare: omlete pufoase, 10-40 Gatiti cu capacul pus.
oua ochiuri.

3-5 Fierberea inabusita a orezu- 25-50 Adaugati minim de doua ori
lui si @ mancarurilor care mai mult lichid decat orez,
contin lapte, incalzirea ali- amestecati la jumatatea pro-
mentelor preparate. cedurii mancarurile care

contin lapte.

5-7 Pentru a gati la aburi legu- 20-45 Adaugati cateva linguri de li-
me, peste, carne. chid.

7-9 Cartofi gatiti la abur. 20-60 Utilizati maxim % | de apa

pentru 750 g de cartofi.

7-9 Gatirea unor cantitati mai 60 - Pana la 3 | lichid plus ingre-
mari de alimente, tocane si 150 diente.
supe.

9-12 Prajire usoara: escalop, cor- con- Intoarceti la jumatatea dura-
don bleu de vitel, snitele, form tei de gatit.
chiftele, carnati, ficat, roux, nece-
oua, clatite, gogosi. sitatilor

12-13 Chiftelute, muschiulet, fripturi 5-15  Tntoarceti la jumatatea dura-
bine prajite. tei de gatit.

14 Pentru a fierbe apa, paste, pentru a praji carnea la suprafata (gulas,

friptura inabusita), pentru a praji cartofi.

P

Pentru a fierbe cantitati mari de apa. PowerBoost este activata.

6.5 Informatii si sfaturi pentru
functia Fry Assist

Pentru a obtine cele mai bune
rezultate cu functia:

» Porniti functia cand plita este rece (nu
este necesara incalzirea manuala a

vasului).

« Utilizati vase cu din inox cu baza tip

sandvis.

* Nu utilizati vase care prezinta
deformari in centrul bazei lor.



Exemple de aplicatii de gatit pentru
functie

Datele din tabele prezinta exemple de
alimente pentru fiecare nivel de caldura.
Cantitatea, grosimea, calitatea si
temperatura ( de ex. congelat)
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alimentelor influenteaza nivelul corect de
caldura. Alegeti nivelul de caldura si
reglajul care este ideal pentru cratitele si
obiceiurile dvs. la gatit.

Oua Nivel de caldura
Omleta, oua prajite 1-3
Oua jumari 4-6
Peste Nivel de caldura

File de peste, peste pane, fructe de mare

4-6

Carne Nivel de caldura
Cotlet, piept de pui, piept de curcan 1-3

Hamburger, chiftea 2-4

Escalop, file, friptura medie/bine facuta, 4-6

carnati praijiti, carne tocata

Friptura in sange 7-9

Legume Nivel de caldura
Cartofi prajiti, cruzi 1-3
Cartofi prajiti, chiftea 4-6
Legume 4-6

Dimensiunile diferite ale
cratitelor pot cauza durate
diferite de incalzire. Cratitele
grele stocheaza mai multa
caldura decat cele usoare,
insa incalzirea lor dureaza
mai mult.

@

6.6 Cratite adecvate pentru
functia Fry Assist

Utilizati numai cratite cu fundul plat.
Pentru a verifica daca cratita este
adecvata:

1. Intoarceti invers cratita.

2. Puneti o rigla pe fundul cratitei.

3. ncercati sa introduceti o moneda de
5, 10 sau 50 de bani (sau o alta

moneda de grosime similara) intre
rigla si baza cratitei.

a5

a. Cratita nu este adecvata daca
puteti introduce moneda intre
rigla si cratita.
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[

b. Cratita este adecvata daca nu
puteti introduce moneda intre

rigla si cratita.

[ \

6.7 Sfaturi utile pentru
Hob?Hood

Cand utilizati plita cu functia:

* Protejati panoul hotei de lumina
directa a soarelui.

* Nu puneti becuri halogene pe panoul
hotei.

* Nu acoperiti panoul de comanda al
plitei.

* Nu intrerupeti semnalul dintre plita si
hota (de ex. cu mana, cu méanerul
unui vas sau cu un vas inalt).
Consultati imaginea.

AVERTISMENT!
Consultati capitolele privind
siguranta.

7.1 Informatii cu caracter
general

+ Curatati plita dupa fiecare
intrebuintare.

+ Utilizati intotdeauna vase cu baza
curata.

+ Zgarieturile sau petele inchise la
culoare de pe suprafata plitei nu au
niciun efect asupra modului de
functionare al plitei.

» Folositi un agent de curatare special,
adecvat pentru suprafata plitei.

Hota din imagine este doar un
exemplu.

Alte aparate controlate prin
telecomanda pot bloca
semnalul. Nu folositi astfel
de aparate in apropierea
plitei cat timp Plita?Hota este
pornita.

Plitele aragazelor cu functia
Hob?*Hood

Pentru a gasi gama completa de plite de
aragaz care lucreaza cu aceasta functie
consultati site-ul web pentru
consumatori. Plitele de aragaz de la
Electrolux care lucreaza cu aceasta

functie trebuie sa contina simbolul =.

« Folositi o racleta speciala pentru
sticla.

7.2 Curatarea plitei

+ TInlaturati imediat: plastic topic, folie
de plastic, zahar sau alimente care
contin zahar, in caz contrar mizeria
poate deteriora plita. Aveti grija sa nu
va ardeti. Folositi o racleta speciala
pe suprafata vitrata, la un unghi mare
si indepartati resturile de pe
suprafata.

» Eliminati dupa ce plita s-a racit
suficient: depuneri de calcar, pete de
apa si de grasime, decolorari metalice
stralucitoare. Curatati plita cu o laveta
umeda si un detergent ne-abraziv.



Dupa curatare, stergeti plita cu o

laveta moale.

laveta.

+ Indepartati decolorarea metalici
lucioasa: folositi o solutie cu apa si

8. DEPANARE

AVERTISMENT!

Consultati capitolele privind

siguranta.

8.1 Ce trebuie facut daca...

ROMANA

otet si curatati suprafata de sticla cu o

Problema

Cauza posibila

Solutie

Plita nu poate fi pornita
sau utilizata.

Plita nu este conectata la o
sursa electrica sau este
conectata incorect.

Verificati daca plita este
conectata corect la sursa
de curent. Consultati dia-
grama de conectare.

Siguranta este arsa.

Verificati daca siguranta
este cauza defectiunii.
Daca sigurantele se ard in
mod repetat, adresati-va
unui electrician calificat.

Nu ati setat nivelul de
caldura timp de 10 secun-
de.

Activati plita din nou si se-
tati nivelul de caldura in
mai putin de 10 secunde.

Ati atins simultan 2 sau
mai multe campuri cu sen-
Zor.

Atingeti doar un camp cu
senzor.

Pauza functioneaza.

Consultati ,Utilizarea zil-
nica”.

Pe panoul de comanda es-
te apa sau acesta este
acoperit cu stropi de grasi-
me.

Stergeti panoul de co-
manda.

Este emis un semnal acus-
tic si plita se dezactiveaza.
Atunci cand plita se dezac-
tiveaza este emis un sem-

nal acustic.

Ati pus un obiect pe unul
sau mai multe campuri cu
senzor.

indepértati obiectul de pe
campurile cu senzor.

Plita se dezactiveaza.

Ati pus un obiect pe cam-
pul cu senzor .

indepértati obiectul de pe
campul cu senzor.
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Problema

Cauza posibila

Solutie

Indicatorul caldurii rezidua-
le nu se aprinde.

Zona nu este fierbinte pen-
tru ca a fost utilizata numai
o scurta perioada de timp.

Daca zona a functionat su-
ficient de mult pentru a fi
fierbinte, contactati un
Centru de service autori-
zat.

Hob?Hood nu functio-
neaza.

Ati acoperit panoul de co-
manda.

indepértati obiectul de pe
panoul de comanda.

Folositi un vas foarte inalt
care blocheaza semnalul.

Folositi un vas mai mic,
schimbati zona de gatit
sau utilizati hota in modul
manual.

ncalzire automat& nu func-
tioneaza.

Zona este fierbinte.

Lasati zona sa se
raceasca suficient.

A fost setat nivelul maxim
de caldura.

Nivelul de caldura cel mai
inalt are aceeasi putere ca
si functia.

Caldura comuta intre doua
niveluri.

Sistem de control al nivelu-
lui puterii functioneaza.

Consultati ,Utilizarea zil-

nica”.

Campurile cu senzor se in-
fierbanta.

Vasul este prea mare sau
I-ati pus prea aproape de
butoane.

Puneti vasele mari pe zo-
nele din spate, daca este
posibil.

Nu este emis niciun sunet
atunci cand atingeti cam-
purile cu senzor ale panou-
lui.

Sunetele sunt dezactivate.

Activati sunetele. Consul-
tati ,Utilizarea zilnica”.

(L)se aprinde Dispozitivul de siguranta Consultati ,Utilizarea zil-
pentru copii sau Blocarea  nica”.
functioneaza.

se aprinde. Pe zona nu este niciun Puneti un vas pe zona.

vas.

Vasul este inadecvat.

Utilizati vase adecvate.
Consultati ,Informatii si sfa-
turi”.

Diametrul bazei vasului es-
te prea mic pentru zona.

Utilizati vase de gatit cu di-
mensiuni corecte. Consul-
tati ,Date tehnice”.
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Problema Cauza posibila Solutie

Plita prezinta o eroare. Dezactivati plita si activati-
o din nou dupa 30 de se-

cunde. Daca l&J se aprinde
din nou, deconectati plita
de la sursa de alimentare
electrica. Dupa 30 de se-
cunde, conectati din nou
plita. Daca problema conti-
nua sa apara, apelati la
Centrul de service autori-

Este afisat ) si un numar.

zat.
Auziti un bip constant. Conexiunea electrica este  Deconectati plita de la re-
necorespunzatoare. teaua electrica. Cereti unui

electrician calificat sa veri-
fice instalatia.

se aprinde Conexiunea electrica este  Adresati-va unui electrician
necorespunzatoare. Plita  calificat pentru verificarea
este conectata la o singura instalatiei. Consultati dia-

faza. grama de conectare.

8.2 Daca nu gasiti o solutie... dacd ati utilizat plita corect. In caz

; s - contrar, trebuie sa platiti interventia
Daca nu puteti gasi singur o solutie la tehnicianului de la centrul de service sau
problema, adresati-va comerciantului sau  a comerciantului, chiar si in perioada de
unui Centru de service autorizat. garantie. Instructiunile cu privire la
Furnizati informatiile de pe placuta cu centrele de service si conditiile de
date te.hnice. Mentionati $| codul fOrrTlat garantie se gésesc '|"n brosu’ra de
din trei caractere pentru vitroceramica garantie.

(se afla in coltul suprafetei de sticla) si
mesajul de eroare care apare. Verificati

9. DATE TEHNICE

9.1 Placuta cu date tehnice

Model EIS6134 PNC 949 596 984 00

Tip 61 B4A 01 AA 220-240V /400V 2N 50 - 60 Hz
Inductie 7.35 kW Fabricat in Germania

Nr.ser. ..o 7.35 kW

ELECTROLUX C E "
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9.2 Specificatiile zonelor de gatit

Zona de gatit Putere nomi- PowerBoost PowerBoost Diametru vas
nala (nivel [W] durata ma- [mm]
maxim de xima [min]
caldura) [W]
Stanga fata 2300 3200 10 125-210
Stanga spate 2300 3200 10 125-210
Dreapta fata 1400 2500 4 125 - 145
Dreapta spate 1800 2800 10 145 - 180

Puterea zonelor de gatit poate diferi cu
valori foarte mici fata de datele din tabel.
Aceasta se modifica in functie de
materialul si dimensiunile vasului.

10. EFICIENTA ENERGETICA

10.1 Informatii despre produs in conformitate cu EU 66/2014

valabil exclusiv pentru piata UE

Pentru rezultate optime la gatire, folositi
vase care nu sunt mai mari decat
diametrul specificat in tabel.

Identificarea modelului EIS6134
Tipul plitei Plita incorporata
Numarul de zone de gatit 4
Tehnologia de incalzire Inductie
Diametrul zonelor de gatit Stanga fata 21,0 cm
circulare (9) Stanga spate 21,0 cm
Dreapta fata 14,5 cm
Dreapta spate 18,0 cm
Consumul de energie per Stanga fata 178,4 Wh / kg
zona de gatit (EC electric Stanga spate 178,4 Wh / kg
cooking) Dreapta fata 183,2 Wh / kg
Dreapta spate 184,9 Wh / kg
Consumul de energie al 181,2 Wh / kg

plitei (EC electric hob)

EN 60350-2 - Aparate de gatit
electrocasnice - Partea 2: Plite - Metode
pentru masurarea performantei

10.2 Economisirea energiei

Puteti economisi energia in timpul
gatitului zilnic daca respectati
recomandarile de mai jos.

» Atunci cand incalziti apa, folositi doar
cantitatea necesara.

» Daca este posibil, puneti intotdeauna
capace pe vase.

« Tnainte de a activa zona de gétit,
puneti un vas pe aceasta.

* Puneti vase mici pe zone de gatit
mici.

* Puneti vasul direct pe centrul zonei de
gatit.

* Pentru a pastra alimentele calde sau
a le topi folositi caldura reziduala.
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11. INFORMATII PRIVIND MEDIUL

Reciclati materialele marcate cu simbolul aparatele marcate cu acest simbol g

L/.\‘.). Pentru a recicla ambalajele, acestea impreuna cu deseurile menajere.
trebuie puse in containerele Returnati produsul la centrul local de
corespunzatoare. Ajutati la protejarea reciclare sau contactati administratia
mediului si a sanatatii umane si la orasului dvs.

reciclarea deseurilor din aparatele
electrice si electrocasnice. Nu aruncati
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